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Nota

Inainte de a folosi aceste informatii si produsul la care se refers, cititi informatiile din “Observatii
privind masurile de sigurantd” la pagina v, “Observatii” la pagina 41, manualul Observatii IBM
asupra sigurantei sistemelor, G229-9054 si Observatii IBM de mediu si Ghidul utilizatorului, Z125-
5823.

Aceasta editie se aplica serverelor IBM® Power Systems care contin procesorul POWER9 si tuturor modelelor asociate.
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Observatii privind masurile de siguranta

Pe parcursul acestui ghid pot aparea observatii privind masurile de siguranta:

« Observatiile PERICOL atrag atentia asupra unei situatii care poate cauza moartea sau poate fi extrem
de periculoasa pentru oameni.

« Observatiile PRUDEN]’A atrag atentia asupra unei situatii care poate fi periculoasa pentru oameni din
cauza unei conditii existente.

« Observatiile ATENTIE va cer atentia asupra unei posibile deteriorari a unui program, dispozitiv, sistem
sau a datelor.

Informatii privind masurile de siguranta pentru comertul international

In cateva téri este necesara prezentarea in limba nationald a informatiilor privind mésurile de siguranta
din publicatiile produsului. Daca aceasta cerinta este valabild pentru tara dumneavoastra, Tn pachetul cu
publicatii livrat impreuna cu produsul este inclusa documentatia cu informatiile privind masurile de
siguranta (ca materiale tiparite, pe DVD sau ca parte a produsului). Documentatia contine informatiile
privind masurile de siguranta in limba dumneavoastra nationald, cu referiri la sursa in limba engleza.
Inainte de a utiliza o publicatie in limba engleza americana pentru a instala, opera sau face service pentru
acest produs, trebuie sa va familiarizati cu informatiile privind masurile de siguranta din documentatie. De
asemenea, ar trebui sa consultati documentatia cu informatii privind masurile de siguranta ori de cate ori
nu intelegeti prea bine vreo informatie privind masurile de siguranta din publicatiile in limba engleza
americana .

Pentru a obtine copii noi sau suplimentare ale documentatiei cu informatii privind masurile de siguranta,
sunati la IBM Hotline, la 1-800-300-8751.

Informatii in germana privind masurile de siguranta

Das Produkt ist nicht flir den Einsatz an Bildschirmarbeitsplatzen im Sinne § 2 der
Bildschirmarbeitsverordnung geeignet.

Informatii privind masurile de siguranta pentru laser

Serverele IBM pot folosi placi I/E sau caracteristici bazate pe fibre optice care utilizeaza laserul sau
leduri.

Compatibilitatea privind laserul
Serverele IBM pot fi instalate Tn afara sau in interiorul unui dulap de echipamente IT.
c PERICOL: Cand lucrati pe sistem sau in preajma lui, luati aminte la urmatoarele masuri preventive:

Tensiunea electrica si curentul de la cablurile de alimentare, de telefon si de comunicatii sunt
periculoase. Pentru a evita pericolul unui soc electric:

» Daca IBM a furnizat cordonul (cordoanele) de alimentare, conectati alimentarea la aceasta
unitate numai cu cordonul de alimentare furnizat de IBM. Nu utilizati cordonul de alimentare
furnizat de IBM pentru niciun alt produs.

» Nu deschideti si nu reparati niciun ansamblu sursa de alimentare.

« Nu conectati si nu deconectati niciun cablu si nu realizati instalarea, intretinerea sau
reconfigurarea acestui produs Tn timpul unei furtuni cu descarcari electrice.

« Acest produs poate fi echipat cu mai multe cordoane de alimentare. Pentru a inldtura toate
tensiunile periculoase, deconectati toate cordoanele de alimentare.

— Pentru alimentare in c.a., deconectati toate cordoanele de alimentare de la sursa lor de
alimentare c.a..
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— Pentru dulapuri cu un panou de distribuire a alimentarii de c.c. (PDP), deconectati sursa de
alimentare c.c. a clientului la PDP.

- La conectarea alimentarii la produs, asigurati-va ca toate cablurile de alimentare sunt conectate
corespunzator.

— Pentru dulapuri cu alimentare Tn c.a., conectati toate cordoanele de alimentare la o priza
cablata corespunzator si impamantata electric. Asigurati-va ca valoarea tensiunii furnizate de
priza electrica si succesiunea fazelor sunt conforme cu cele specificate pe placuta cu valorile
nominale ale sistemului.

— Pentru dulapuri cu un panou de distribuire a alimentarii de c.c. (PDP), conectati sursa de
alimentare c.c. a clientului la PDP. Asigurati-va ca este folosita polaritatea corespunzatoare la
cuplarea cablurilor de alimentare Tn c.c. dus si intors.

- Conectati orice echipament care va fi atasat la acest produs la prize cablate corespunzator.
« Cand este posibil, folositi o singurd mana pentru a conecta sau deconecta cablurile de semnale.
= Nu porniti niciodata echipamentul daca exista urme de foc, apa sau deteriorari structurale.

« Nuincercati sa conectati alimentarea masinii inainte de a fi rezolvate toate problemele posibile
privind masurile de siguranta.

» Plecati de la ideea ca este posibil sa existe o problema privind masurile de protectie electrica.
Realizati toate verificarile privind continuitatea, legarea la pamant si alimentarea electrica,
specificate n timpul procedurilor de instalare a subsistemului, pentru a va asigura ca masina
indeplineste cerintele de siguranta.

= Nu mai continuati inspectia daca depistati o problema privind masurile de siguranta.

« Inainte de a deschide capacele dispozitivului, exceptand cazul in care exista instructiuni diferite
in procedurile de instalare si configurare: Deconectati cordoanele de alimentare de c.a. atasate,
deschideti intrerupatoarele de circuit aplicabile aflate in panoul de distributie alimentare (PDP) a
dulapului si deconectati toate sistemele de telecomunicatii, retele si modemuri.

PERICOL:

- Cand instalati, mutati sau deschideti capacele acestui produs sau ale unui dispozitiv atasat,
conectati si deconectati cablurile asa cum se specifica in urmatoarele proceduri.

Pentru deconectare:

1. Opriti totul (exceptand cazulin care vi se cere altceva).
2. Pentru alimentare in c.a., scoateti cordoanele de alimentare din prize.

3. Pentru dulapuri cu un panou de distribuire a alimentarii de c.c. (PDP), deschideti
intrerupatoarele aflate Tn PDP si inlaturati alimentarea de la sursa de alimentare in c.c. a
clientului.

4. Scoateti cablurile de semnal din conectori.
5. Scoateti toate cablurile din dispozitive.

Pentru conectare:

1. Opriti totul (exceptand cazul in care vi se cere altceva).

. Atasati toate cablurile la dispozitive.

. Atasati cablurile de semnal la conectori.

. Pentru alimentare in c.a., scoateti cordoanele de alimentare din prize.

a b~ W N

. Pentru dulapuri cu un panou de distribuire a alimentarii de c.c. (PDP), refaceti alimentarea de
la sursa de alimentare c.c. a clientului si inchideti intrerupatoarele aflate in PDP.

6. Porniti dispozitivele.

In sistem si in jurul acestuia pot exista muchii, colturi si imbinari ascutite. Procedati cu precautie
atunci cand manipulati echipamentul, pentru a evita taieturile, zgarieturile si ciupiturile. (D005)

(ROO1 partea 1 din 2):
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Q PERICOL: Luati in considerare urmatoarele masuri de precautie cand lucrati pe sistemul
dumneavoastra IT in dulap IT sau in preajma lui:

« Echipament greu—se poate accidenta personalul sau deteriorare echipamentul la manuirea
gresita.
« Coborati intotdeauna suporturile de nivelare de pe dulap.

« Instalati Intotdeauna coltare de stabilizare pe cabinetul dulapului, cu exceptia cazului in care
urmeaza sa fie instalata optiunea pentru cutremur.

« Pentru a evita conditii periculoase cauzate de incarcarile mecanice disproportionate, instalati
intotdeauna cele mai grele dispozitive in partea de jos a cabinetului dulapului. Instalati
intotdeauna serverele si dispozitivele optionale Tncepand din partea de jos a dulapului.

- Dispozitivele montate Tn dulap nu trebuie sa fie utilizate pe post de raft sau spatiu de lucru. Nu
puneti obiecte deasupra dispozitivelor montate in dulap. In plus, nu va sprijiniti de dispozitivele
montate Tn dulap si nu le utilizati pentru a va stabiliza pozitia corpului (de exemplu, cand lucrati
de pe o scara).

 Pericol privind stabilitatea:

Este posibil ca dulapul sa se rastoarne si sa produca rani grave.

Inainte de a extinde dulapul in pozitia de instalare, cititi instructiunile pentru instalare.

Nu plasati nicio incarcatura pe echipamentul montat pe sine de glisare in pozitia de instalare.

Nu lasati echipamentul montat pe sine de glisare in pozitia de instalare.
- Fiecare dulap poate avea mai multe cordoane de alimentare.

— Pentru dulapurile alimentate n c.a., asigurati-va ca ati deconectat toate cordoanele de
alimentare din dulap cand sunteti directionat sa deconectati alimentarea in timpul repardrii.

— Pentru dulapuri cu un panou de distribuire a alimentarii de c.c. (PDP), deschideti
intrerupatoarele care controleaza alimentarea unitatii de sistem sau deconectati sursa de
alimentare in c.c. a clientului, cand vi se indica sa deconectati alimentarea in timpul repararii.

« Conectati toate dispozitivele instalate in dulap pentru a alimenta dispozitivele instalate Th acelasi
cabinet de dulap. Nu conectati un cordon de alimentare al unui dispozitiv instalat intr-un cabinet
de dulap la un dispozitiv de alimentare instalat in alt cabinet de dulap.

» Daca priza electrica nu este cablata corespunzator, ar putea determina o tensiune periculoasa
pe partile metalice ale sistemului sau pe dispozitivele atagate la sistem. Este responsabilitatea
clientului sa se asigure ca priza este cablata si legata la pamant corespunzator, pentru a preveni
electrocutarea. (RO01 parta 1 din 2)

(ROO1 partea a 2-a din 2):

c ATENTIE:

 Nu instalati o unitate intr-un dulap Tn care temperaturile ambientale interne ale dulapului
depasesc temperatura ambientala recomandata de producator pentru toate dispozitivele
montate in dulap.

« Nu instalati o unitate in dulap Tn cazul in care circulatia aerului este compromisa. Asigurati-va ca
nu este blocata sau diminuata circulatia aerului pe niciuna dintre laturi, in fata si in spatele
unitatii care este folosita pentru a asigura circulatia aerului in unitate.

- Trebuie sa fiti atent la conectarea echipamentului la circuitul de alimentare, astfel incat
supraincarcarea circuitelor sa nu compromita cablarea alimentarii sau protectia la supracurent.
Pentru a asigura o alimentare corecta a dulapului, consultati etichetele cu valorile nominale de
pe echipamentul din dulap, pentru a determina cerinta totala a circuitului de alimentare.

= (Pentru sertare glisante.) Nu trageti afara si nu instalati niciun sertar sau caracteristica atunci
cand coltarele de stabilizare ale dulapului nu sunt atasate la dulap sau daca dulapul nu este fixat
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pe podea. Nu trageti afara mai multe sertare la un moment dat. Dulapul poate deveni instabil
daca trageti mai multe sertare la un moment dat.

« (Pentru sertare fixe) Acest sertar este un sertar fix si trebuie sa nu fie miscat in cazul unei operatii
de service, decat atunci cand producatorul specifica aceasta. Incercarea de a misca partial sau
complet sertarul din dulap poate cauza instabilitatea dulapului sau poate cauza caderea
sertarului din dulap. (RO01 partea a 2-a din 2)

Q ATENTIE: Inlaturarea componentelor din pozitiile superioare ale cabinetului dulapului
Tmbunatateste stabilitatea in timpul mutarii. Urmati aceste sfaturi generale ori de cate ori mutati
un cabinet de dulap populat, intr-o camera sau in interiorul unei cladiri.

« Reduceti greutatea cabinetului dulapului prin inlaturarea de echipamente, incepand cu partea de
sus a cabinetului dulapului. Cand este posibil, refaceti configuratia cabinetul dulapului asa cum
era la livrare. Daca nu stiti cum era configuratia, trebuie sa tineti cont de urmatoarele masuri de
precautie:

— Inlaturati toate dispozitivele din pozitia 32U (conformitate ID RACK-001) sau 22U
(conformitate ID RR0O01) si de deasupra.

— Aveti grija sa instalati cele mai grele dispozitive Tn partea de jos a cabinetului.

— Asigurati-va ca nu exista sau sunt doar cateva niveluri U goale intre dispozitivele instalate in
cabinetul dulapului sub nivelul 32U (conformitate ID RACK-001) sau 22U (conformitate ID
RR0O01), exceptand cazul in care configuratia primita permite expres aceasta.

« In cazulin care cabinetul dulapului pe care il mutati face parte dintr-o suita de cabinete de
dulap, desprindeti cabinetul din aceasta suita.

« In cazulin care cabinetul dulapului pe care il mutati a fost furnizat cu lonjeroane amovibile,
acestea trebuie sa fie montate la loc Thainte de a muta cabinetul.

= Verificati ruta pe care planuiti sa o folositi pentru a elimina potentialele pericole.

- Verificati daca ruta pe care o alegeti poate suporta greutatea cabinetului de dulap incarcat.
Consultati documentatia care insoteste dulapul dumneavoastra pentru a vedea greutatea
dulapului Tncarcat.

- Verificati daca toate deschiderile usilor au cel putin 760 x 230 mm (30 x 80 inch).

- Asigurati-va ca toate dispozitivele, rafturile, sertarele, usile si cablurile sunt asigurate.

- Asigurati-va ca toate cele patru suporturi de nivelare sunt ridicate in cea mai inalta pozitie a lor.
« Asigurati-va ca nu este niciun coltar stabilizator instalat in cabinetul dulapului in timpul mutarii.
= Nu folositi o rampa cu panta mai mare de 10 grade.

 Dupa ce dulapul se gaseste Tn noua locatie, parcurgeti pasii urmatori:

— Coborati cele patru suporturi de nivelare.
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— Instalati coltare stabilizatoare pe cabinetul dulapului sau, intr-un mediu pentru cutremur,
fixati dulapul pe podea.

— Daca ati eliminat vreun dispozitiv din cabinetul dulapului, repopulati dulapul pornind de la
pozitia cea mai joasa catre pozitia cea mai Tnalta.

- Daca este necesara mutarea ntr-o pozitie aflata la o distanta mare, refaceti configuratia
cabinetul dulapului asa cum era la livrare. Iimpachetati cabinetul in ambalajul original sau intr-
unul echivalent. De asemenea, coborati suporturile de nivelare pentru a ridica rotile de pe paleta
si fixati cu bolturi dulapul pe paleta.

(R002)
(Loo1)

PERICOL: Componentele care au atasata aceasta eticheta prezinta niveluri periculoase de
tensiune sau energie. Nu deschideti capacele sau barierele care au aceasta eticheta. (LO01)

(L002)

A PERICOL: Dispozitivele montate in dulap nu trebuie sa fie utilizate pe post de raft sau spatiu de
lucru. Nu puneti obiecte deasupra dispozitivelor montate in dulap. In plus, nu va sprijiniti pe
dispozitivele montate in dulap si nu le folositi pentru a va stabiliza pozitia corpului (de exemplu,
cand lucrati de pe o scard). Pericol privind stabilitatea:

« Este posibil ca dulapul sa se rastoarne si sa produca rani grave.
- Inainte de a extinde dulapul Tn pozitia de instalare, cititi instructiunile pentru instalare.
» Nu plasati nicio incarcatura pe echipamentul montat pe sine de glisare in pozitia de instalare.

« Nu lasati echipamentul montat pe sine de glisare Tn pozitia de instalare.
(L002)
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P D0RF364

PERICOL: Mai multe cordoane de alimentare. Produsul poate fi echipat cu multiple cordoane de
alimentare Tn c.a. sau cu multiple cordoane de alimentare in c.c.. Pentru a inlatura toate tensiunile
periculoase, deconectati toate cordoanele si cordoanele de alimentare. (LO03)

(LO07)

Q ATENTIE: Suprafata fierbinte Tn apropiere. (L007)

(LO08)

A

c ATENTIE: Parti in miscare periculoase in apropiere. (L008)

Observatii privind masurile de siguranta xi



Toate dispozitivele cu laser sunt certificate Tn Statele Unite cu privire la respectarea cerintelor specificate
n subcapitolul J din DHHS 21 CFR pentru produsele cu laser din clasa 1. In afara Statelor Unite, sunt
certificate pentru conformitatea cu IEC 60825 ca produs laser din clasa 1. Vedeti eticheta de pe fiecare
parte componenta pentru numerele certificarii referitoare la laser si informatiile despre aprobare.

ATENTIE: Acest produs poate contine unul sau mai multe dintre dispozitivele urmatoare: unitate
CD-ROM, unitate DVD-ROM, unitate DVD-RAM sau modul cu laser, care sunt produse cu laser din
Clasa 1. Retineti urmatoarele informatii:

« Nuinlaturati capacele. Inlaturarea capacelor produselor cu laser poate avea ca rezultat
expunerea la radiatii laser periculoase. In interiorul dispozitivului nu exista parti care sa poata fi
reparate.

« Utilizarea elementelor de control sau de reglaj sau aplicarea altor proceduri decat cele
specificate aici ar putea duce la o expunere periculoasa la radiatii.

(C026)

A ATENTIE: Mediile de procesare a datelor pot contine echipamente care transmit prin legaturile
sistemului folosindu-se de module cu laser care opereaza la niveluri de putere mai mari decat cele

din Clasa 1. Din aceasta cauza, nu trebuie sa priviti niciodata capatul unui cablu cu fibre optice sau
o mufa desfacuta. Desi luminarea unui capat si verificarea continuitatii fibrei optice prin privireain
celalalt a unei fibre optice deconectate nu poate rani ochiul, aceastaprocedura este considerata
potential periculoasa. Ca urmare, nu se recomanda sa verificati continuitatea fibrelor optice prin
plasarea unei surse de lumina intr-un capat si apoi privirea celuilalt capat. Pentru a verifica
continuitatea unui cablu de fibra optica, utilizati o sursa de lumina optica si un aparat de masura
energie. (C027)

ATENTIE: Acest produs contine laser din Clasa 1M. Nu priviti direct prin instrumente optice.
(C028)

ATENTIE: Unele produse cu laser contin o dioda laser din Clasa 3A sau Clasa 3B. Retineti
urmatoarele informatii:

PP

» La deschidere va expuneti la radiatii laser.

= Nu va concentrati privirea asupra fasciculului, nu priviti direct prin instrumente optice si evitati
expunerea directa la fascicul. (C030)

(C030)

c ATENTIE: Bateria contine litiu. Pentru a evita o eventuala explozie, nu ardeti si nu Tncarcati
bateria.

Nu:

« Aruncati sau scufundati in apa

« Incalziti la mai mult de 100 de grade C (212 grade F)

- Reparati sau dezasamblati

Inlocuiti-o numai cu partea componenta aprobata de IBM. Reciclati sau aruncati bateria urmand
instructiunile reglementarilor locale. In Statele Unite, IBM are un proces pentru colectarea acestor

baterii. Pentru informatii, sunati la 1-800-426-4333. Sa aveti la indemana numarul partii
componente IBM pentru baterie atunci cand sunati. (C003)

c ATENTIE: In ceea ce priveste UNEALTA DE RIDICARE furnizata de IBM:

» Operarea UNELTEI DE RIDICARE de catre personal autorizat.

« UNEALTA DE RIDICARE este destinata sa fie utilizata pentru a ajuta, a ridica, a instala, a muta
unitati (Incarca) in dulap. Nu este conceputa pentru utilizarea la transportul peste rampe inalte
sau ca inlocuitor pentru astfel de unelte dedicate, cum ar fi transpalete, lize, autoincarcatoare cu
furca, si pentru alte practici de mutare Tnrudite. Cand acest lucru nu este posibil, trebuie utilizate
servicii sau persoane instruite special (de exemplu, instalatori sau transportatori).

- Cititi si intelegeti complet continutul manualului operatorului pentru UNEALTA DE RIDICARE
(LIFT TOOL) Tnainte de utilizare. Necitirea, neintelegerea si nerespectarea regulilor de securitate
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si a instructiunilor pot avea ca rezultat deteriorarea produsului si/sau ranirea personala. Daca
aveti intrebari, contactati organizatia de service si suport a furnizorului. Manualul tiparit pe hartie
trebuie sa ramana in zona masinii, In buzunarul de pastrare asigurat. Cea mai recenta revizie a
manualului este disponibila pe site-ul web al furnizorului.

Testati functionarea franelor stabilizatorului Tnainte de fiecare utilizare. Nu fortati mutarea sau
rularea UNELTEI DE RIDICARE cu fréna stabilizatorului angajata.

Nu Tnaltati, coborati sau glisati raftul de Tncarcare al platformei decat cu stabilizatorul (pedala de
franare) complet angajat. Mentineti angajata frana stabilizatorului cdnd nu este Tn uz sau
miscare.

Nu mutati UNEALTA DE RIDICARE in timp ce platforma este Tnaltata, cu exceptia unei pozitionari
minore.

Nu depasiti capacitatea de incircare maxima. Vedeti DIAGRAMA CAPACITATII DE INCARCARE
pentru Tncarcarile maxime la centru, fata de marginea platformei extinse.

Ridicati Tncarcatura numai daca este plasata corespunzator in centrul platformei. Nu plasati mai
mult de 200 livre (91 kg) pe marginea unei platforme glisante, luand in considerare si masa/
gravitatia centrului incarcaturii (CoG).

Nu incarcati platformele pe colt, nu inclinati elementul de Tnaltare si nu utilizati pene pentru
instalarea inclinata a unitatii sau alte accesorii de acest fel. Inainte de utilizare, securizati astfel
de optiuni ale platformelor -- inclinare element de inaltare, pene etc. -- pe raftul principal sau pe
furciin toate cele patru locatii (4x sau toate celelalte elemente de montare furnizate), utilizand
numai accesoriile furnizate. Obiectele sarcina sunt proiectate sa gliseze pe/de pe platforme
netede, fara un efort deosebit, deci aveti grija sa nu impingeti sau sa le inclinati. Mentineti
intotdeauna optiunea element de inaltare inclinata [platforma cu inclinare ajustabild] in pozitia
orizontald, exceptand cazul in care este necesara o ajustare finalda minora fata de orizontala.

Nu stati sub o incarcatura care atarna.

Nu utilizati o suprafata neregulatd, Tn pantad in sus sau n jos (rampe majore).

Nu stivuiti incarcaturi.

Nu operati in timp ce sunteti sub influenta medicamentelor sau alcoolului.

Nu sprijiniti scara pe UNEALTA DE RIDICARE (decét in cazul in care aceasta este permisa in mod
specific pentru una dintre urmatoarele proceduri calificate privind lucrul la inaltare cu aceasta
UNEALTA).

Inclinare periculoasa. Nu impingeti si nu va sprijiniti de Tncarcatura cu platforma ridicata.

Nu o folositi ca platforma sau treapta de ridicare a personalului. Fara pasageri.

Nu stationati pe nicio parte a elevatorului. Nu este o treapta.

Nu urcati pe stalp.

Nu lucrati cu o masind UNEALTA DE RIDICARE deteriorata sau defecta.

Pericol de strivire sau acrosare sub platforma. Coborati incarcatura numai n zone fara personal
si obstacole. Aveti grija la maini si picioare Tn timpul operarii.

Fara furci. Nu ridicati si nu mutati masina UNEALTA DE INCARCARE fara incarciturd cu o
transpaleta, cric sau autostivuitor cu furca.

Stalpul depaseste nivelului platformei. Aveti grija la Tnaltimea tavanului, la jgheaburile de cabluri,
la aspersoare, becuri si alte obiecte din jur.

Nu lasati nesupravegheatd masina UNEALTA DE INCARCARE cu incarcatura ridicata.

Fiti atent si tineti-va mainile, degetele si imbracamintea deoparte cand echipamentul este in
miscare.

Rotiti Troliul numai cu méana. Daca manerul troliului nu poate fi rotit usor cu 0 méana, este posibil
sa fie supraincarcat. Nu continuati sa rotiti manerul troliului peste partea de sus sau de jos a
cursei platformei. Derularea excesiva va determina detasarea manerului si deteriorarea cablului.

Intotdeauna tineti strans manerul cand coborati, cAnd derulati cablul. Asigurati-va intotdeauna
ca troliul poate tine sarcina Tnainte de a elibera manerul.
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= Un accident cu troliul poate cauza rani grave. Nu este destinat pentru mutarea persoanelor.
Asigurati-va ca se aude sunetul clichetului atunci cand este ridicat echipamentul. Asigurati-va ca
troliul este blocat Tn pozitie Thainte de a elibera manerul. Cititi pagina cu instructiuni inainte de a
opera acest troliu. Nu permiteti niciodata ca troliul sa deruleze cablul liber. Derularea libera va
determina o infasurare neuniforma a cablului Tn jurul tamburului troliului si deteriorarea cablului
si poate cauza o ranire grava.

« Aceastd UNEALTA trebuie s fie intretinuta corect pentru a fi utilizata de personalul IBM Service.
IBM va inspecta starea acesteia si va verifica istoricul intretinerii inainte de operare. Personalul
isi rezerva dreptul de a nu folosi UNEALTA daca starea acesteia nu este adecvata. (C048)

Informatii privind alimentarea si cablarea pentru NEBS (Network Equipment-Building System)
GR-1089-CORE

Comentariile urmatoare sunt valabile pentru serverele IBM care au fost desemnate ca fiind conforme cu
NEBS (Network Equipment-Building System) GR-1089-CORE:

Echipamentul este adecvat pentru instalarea in:
- Facilitati de telecomunicatii prin retea
- Locatii unde se aplica NEC (National Electrical Code)

Porturile de interior ale acestui echipament sunt adecvate numai pentru conectarea la cablajul intern,
neexpus al cladirii. Nu este permisd conectarea metalica a porturilor de interior ale acestui echipament la
interfete care se conecteaza la instalatii exterioare sau la cablajul acestora. Aceste interfete sunt
concepute sa fie folosite numai ca interfete de interior (porturi Tip 2 sau Tip 4, dupa cum se arata in
GR-1089-CORE) si trebuie sa fie izolate fata de cablajul expus al instalatiilor externe. Adaugarea unor
sigurante principale nu reprezinta o protectie suficienta pentru a conecta metalic aceste interfete la
cablajul instalatiilor externe.

Nota: Toate cablurile Ethernet trebuie sa fie ecranate si legate la pamant in ambele capete.
Sistemul cu alimentare c.a. nu necesita utilizarea unui dispozitiv extern de protectie la supratensiune.

Sistemul cu alimentare c.c. foloseste cablarea cu retur c.c. izolat (DC-I). Nu este permisd conectarea
terminalului de retur al bateriei de c.c. la legatura la pamant a sasiului sau a cadrului.

Sistemul cu alimentare c.c. este conceput pentru a fi instalat intr-o retea comuna, dupa cum este descris
n GR-1089-CORE.
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Instalarea unui sertar de expansiune I/E EMXO0 PCle
Gen3

Aflati cum sa instalati un sertar de expansiune I/E EMXO0 PCle Gen3 (sertar de expansiune EMX0 PCle3)
intr-un dulap sau sa inldturati coltarul de transport de la un sertar de expansiune EMX0 PCIe3 preinstalat.
Apoi, invatati cum sa conectati sertarul de expansiune EXMO PCIe3 la sistemul dumneavoastra si cum sa
activati legatura PCIe3.

Note:

« Daca aveti un sistem 9080-M9S bazat pe procesorul POWER9 si este instalat in acelasi moment cu
sertarul de expansiune EMXO0 PCle3, furnizorul de servicii finalizeaza instalarea sertarului de
expansiune EMXO0 PCle3. Daca aveti deja sistemul 9080-M9S instalat si ati comandat un sertar de
expansiune EMX0 PCle3, instalarea si setarea pentru acest sertar de expansiune EMX0 PCIe3 este un
task al clientului. Puteti finaliza acest task dumneavoastra sau contactati un furnizor de servicii pentru
finaliza acest task pentru dumneavoastra contra cost.

- Daca aveti un sistem 9080-MHE, 9080-MME, 9119-MHE sau 9119-MME

- Daca aveti orice alt tip de sistem, instalarea si setarea sertarul de expansiune EMX0 PCle3 este un task
al clientului. Puteti finaliza acest task dumneavoastra sau contactati un furnizor de servicii pentru a
finaliza acest task pentru dumneavoastra contra cost.

Instalarea sau setarea unui sertar de expansiune EMX0 PCIe3

Aflati cum sa instalati un sertar de expansiune EMX0 PCIe3 intr-un dulap sau sa setati un sertar de
expansiune EMXO0 PCle3 preinstalat.

Finalizati urmatoarele taskuri pentru a instala sau seta un sertar de expansiune EMX0 PCle3:

1. Pregatirea pentru instalarea sau setarea unui sertar de expansiune EMX0 PCIe3
2. Finalizarea inventarului pentru sertarul de expansiune EMX0 PClIe3

3. Determinarea si marcarea locatiei Tn dulap

4. Atasarea hardware-ului de montare pe dulap

5. Instalarea sertarului de expansiunea EMX0 PCIe3 Tn dulap

Pregatirea sistemului pentru a instala sau seta un sertar de expansiune EMXO0 PCIe3
Gasiti informatii despre cerintele preliminare pentru instalarea sertarului dumneavoastra de expansiune

EM/XO0 PClIe3.
Despre acest task

Important: Modificarea configuratiei cablurilor unui sertar de expansiune EMX0 PCle3 existent sau mai
multor sertare poate duce la modificari de configuratie nesupravegheate, inclusiv o modificare a
numerelor de magistrald alocate sertarelor de expansiune existente. Cand se modifica numarul de
magistrala. profilurile de partitie nu pot gasi resursele de I/E existente.

Pentru a pregati sistemul pentru a instala un sertar de expansiune EMX0 PCIe3, finalizati pasii urmatori:

Procedura

1. Asigurati-va ca este instalat un adaptor de cablu PCIe3 in sistemul gazda inainte de a instala un sertar
de expansiune EMX0 PCIe3.

Daca lucrati pe un sistem bazat pe procesorul POWER9: Pentru toate sistemele cu exceptia 9040-MR9
sau 9080-M9S, trebuie sa opriti alimentarea sistemului pentru a instala un adaptor de cablu PCIe3.
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Daca lucrati pe un sistem bazat pe procesorul POWERS: pentru toate sistemele cu exceptia 8408-44E
sau 8408-E8E (cu firmware de sistem FW860.10, sau mai nou, instalat), sau 9080-MHE, 9080-MME,
9119-MHE sau 9119-MME (cu firmware de sistem FW840.xx, sau mai hou, instalat), trebuie sa opriti
alimentarea sistemului pentru a instala un adaptor de cablu PCIe3.

Pentru a instala un adaptor de cablu PCIe3 pentru a gazdui un sertar de expansiune EMX0 PCIe3,
vedeti urmatoarele proceduri:

- Daca sistemul dumneavoastra este gestionat de un HMC, vedeti Instalarea unei parti componente
utilizind HMC (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9haj/hmcinstall.htm).

- Daca sistemul dumneavoastra nu este gestionat de un HMC, vedeti Adaptoarele PCle (http://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hak/pciadapters.htm).

« Pentru regulile de plasare a adaptoarelor PCle si prioritatile sloturilor pentru sistem si sertarul de
expansiune, vedeti Regulile de plasare a adaptoarelor PCle si prioritatile sloturilor (http://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hak/p9hak_pciadapters_slot_all_mtms.htm).

2. Asigurati-va ca ati instalat numarul dorit de module cu fanout de 6 sloturi PCIe3in sertarul de
expansiune EM/X0 PCIe3.

Pentru instructiuni, consultati urmatoarele proceduri:

« Daca sistemul dumneavoastra este gestionat de o consola HMC, vedeti Adaptoarele PCle (http://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9haj/hmcinstall.htm).

« Daca sistemul dumneavoastra nu este gestionat de o consola HMC, vedeti Instalarea modului cu
fanout de 6 sloturi PCIe3 in sertarul de expansiune I/E EMX0 PCle Gen3 (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9egv/p9egv_emx0_kickoff_install.htm).

3. Determinati nivelul de software de care aveti nevoie pentru a suporta sertarul.

Pentru instructiuni, vedeti site-ul web Power Systems Prerequisites (https://
www14.software.ibm.com/support/customercare/iprt/home).

4. Alegeti din urmatoarele optiuni:

« Daca sertarul de expansiune EM/X0 PCIe3 a ajuns la locatia dumneavoastra preinstalat Tntr-un
dulap, continuati cu pasul “5” la pagina 2.

- Daca sertarul de expansiune EM/X0 PCIe3 are nevoie sa fie instalat Tntr-un dulap, continuati cu pasul
“6” la pagina 3.
5. Daca sertarul de expansiune EM/X0 PCIe3 a ajuns la locatia dumneavoastra preinstalat intr-un dulap,
continuati cu urmatorii pasi:

a) Asigurati-va ca aveti urmatoarele articole inainte de a incepe sa lucrati pe sistemul dumneavoastra
preinstalat:

« Surubelnita Phillips #1 si #2
« Surubelnita minus
b) Inl&turati coltarul de transport prin finalizarea urmatorilor pasi:

1) Asigurati-va ca v-ati pus bratara de descarcare electrostatica (ESD) si ca aveti conectata clama
ESD intr-o mufa de impamantare sau la o suprafata metalica nevopsitd. Daca nu, faceti aceasta
acum.

2) Folosind o surubelnita Phillips #1 sau o tubulard hexa 7/32, inlaturati cele doua suruburi M4 (B)
care prinde coltarul de transport (A) la sertarul de expansiune EM/X0 PCIe3.
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Figura 1. Inldturarea coltarului de transport
3) Folosind o surubelnita Phillips #2 sau o tubulara hexa de 7 mm, inlaturati cele patru suruburi
M5 (C) care ataseaza coltarul de transport (A) la flansele din stanga si dreapta ale cadrului
dulapului. Ridicati coltarul Tn afara dulapului.
Indiciu: Pastrati coltarul pentru orice reinstalare sau transport eventual al sertarului.
¢) Continuati cu “Conectarea unui sertar de expansiune EMX0 PCIe3 la sistemul dumneavoastrd” la
pagina 18.
6. Daca aveti nevoie sa instalati sertarul de expansiune EM/X0 PCIe3 intr-un dulap, finalizati pasii
urmatori:

a) Asigurati-va ca aveti urmatoarele articole inainte de a incepe instalarea:
« Surubelnita Phillips #1 si #2
« Surubelnita minus
« Dulap cu un spatiu de 4 unitati EIA libere contiguu

Nota: Daca nu aveti instalat un dulap, instalati dulapul. Pentru instructiuni, consultati Dulapuri si
caracteristici de dulapuri (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hbf/
p9hbf_9xx_kickoff.htm).
« Ajutor pentru ridicarea sertarului de expansiune EM/X0 PCIe3 in dulap, actiune care necesita trei
persoane.
b) Determinati unde sa instalati un nou sertar de expansiune EMX0 PCIe3.
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Luati in considerare mai multe elemente care includ dimensiunea, securitatea si factorii de mediu.
Pentru mai multe informatii, vedeti Pregatirea locatiei si planificarea fizica (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9ebe/p9ebe_kickoff.htm.

¢) Continuati cu “Finalizarea inventarului pentru instalarea sertarului de expansiune EM/X0 PCIe3” la
pagina 4.

Finalizarea inventarului pentru instalarea sertarului de expansiune EM/X0 PCIe3
Gasiti informatii despre finalizarea inventarului pentru sertarul de expansiune EM/X0 PClIe3.

Procedura

1. Consultati lista de inventar si verificati ca ati primit toate partile componente pe care le-ati comandat.
Minim, fiecare comanda contine urmatoarele elemente:

« Hardware de montare in dulap stanga si dreapta
« Suruburi de montare
« Cabluri sursa de alimentare
« Perechi de cabluri sertar de expansiune cu lungimi de 2 metri, 3 metri, 10 metri sau 20 de metri.
Note:
— Cablurile de montare de 2 metri pentru instalarile Tn acelasi dulap care utilizeaza un coltar de
pozarea cablurilor.

— Cablurile de 3 metri sunt utilizate pentru instalarile intra-dulap care utilizeaza un brat de pozarea
cablurilor.

— Cablurile de 10 metri sunt utilizate pentru instalarile in dulapuri diferite.

— Cablurile de 20 de metri pot fi necesare pentru instalarile Tn dulapuri diferite care au un sistem
9080-M9S bazat pe procesorul POWER9 sau un sistem 9080-MHE, 9080-MME, 9119-MME sau
9119-MHE bazat pe procesorulPOWERS.

2. Daca livrarea primita contine parti care nu sunt necesare pentru procedura de instalare, depozitati
acele partiin cazul ca ar putea fi necesare in viitor.

3. Daca aveti parti componente incorecte, lipsa sau deteriorate, consultati oricare dintre urmatoarele
resurse:
- Reseller-ul IBM.

« Informatii automatizate privind productia IBM Rochester, la 1-800-300-8751 (numai pentru Statele
Unite).

- Vedeti site-ul Directory of worldwide contacts (http://www.ibm.com/planetwide). Selectati-va
locatia pentru a vizualiza serviciul si informatiile de contact suport contact.

Determinarea si marcarea locatiei in dulap

Gasiti informatii despre determinarea locului unde sa instalati sertarul de expansiune EMX0 PCIe3 in
dulap.

Despre acest task

Daca ati primit un sablon de montare, puteti folosi sablonul de montare pentru a marca locatiile Tn locul
metodei manuale care este descrisd in pasii “6” la pagina 6 - “9” la pagina 8.

Procedura

1. Cititi Observatii asupra masurilor de siguranta pentru dulap (http:/www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9hbf/p9hbf_racksafety.htm).

2. Determinati unde sa plasati in dulap sertarul in raport cu celdlalt hardware al sistemului. La
planificarea instalarii sertarului intr-un dulap, tinti minte urmatoarele informatii:
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Important:

« Sertarul de expansiune EMXO0 PCle3 trebuie plasat deasupra sistemului daca este posibil.

- Daca trebuie sa instalati sertarul de expansiune EMX0 PCle3 sub sistem, plasarea sertarului de
expansiune EMXO0 PCle3 in raport cu sistemul este importanta pentru ca coltarul de pozare a
cablurilor sa functioneze corespunzator. Luati in considerare urmatoarele cerinte:

Daca instalati un sertar de expansiune EMX0 PCIe3 sub un sistem 9008-22L, 9009-22A,
9009-22G, 9009-41A, 9009-41G, 9009-42A, 9009-42G, 9223-22H sau 9223-42H bazat pe
procesor POWER9, sertarul de expansiune EM/X0 PClIe3 trebuie plasat cu cel putin doua unitati
EIA (Electronic Industries Alliance) sub sistem.

Daca instalati un sertar de expansiune EMX0 PClIe3 sub un sistem 9040-MR9 bazat pe procesorul
POWERO9, sertarul de expansiune EM/X0 PCIe3 trebuie plasat cu cel putin trei unitati EIA
(Electronic Industries Alliance) sub sistem.

Daca instalati un sertar de expansiune EMX0 PCle3 sub un sistem 9080-M9S bazat pe procesorul
POWER9, sertarul de expansiune EM/X0 PCIe3 trebuie plasat cu cel putin o unitate EIA
(Electronic Industries Alliance) sub sistem.

Daca instalati un sertar de expansiune EMX0 PCIe3 sub un sistem bazat pe procesorul POWERS8
8247-21L, 8247-22L,8247-42L, 8284-22A, 8286-41A, 8286-42A, 8408-44E sau 8408-ESE,
sertarul de expansiune EM/X0 PCIe3 trebuie plasat cu cel putin doua unitati EIA (Electronic
Industries Alliance) sub sistem.

Informatiile generale de locatie includ urmatoarele recomandari:

« Organizati unitatile mai mari si mai grele in n partea de jos a dulapului.

« Planificati instalarea unitatilor incepand cu partea de jos a dulapului.

- Notati locatiile EIA in planificarea dumneavoastra.
3. Inl&turati usile din fatd si din spate ale dulapului dac este nevoie.
4. Atasati bratara de descarcare electrostatica (ESD).

Bratara ESD trebuie sa fie conectata la o suprafata nevopsita de metal pana cand este finalizata
procedura de service si, daca este cazul, pana cand este Tnlocuit capacul de acces de service.

A Atentie:

- Atasati o bratara de descarcare electrostatica (ESD) la mufa ESD din partea frontala, la mufa
ESD din partea din spate sau la o suprafata de metal nevopsita de pe hardware pentru a
impiedica deteriorarea hardware-ului dumneavoastra la scurgerea electrostatica.

- Cand utilizati o bratard ESD, respectati toate procedurile de siguranta electrica. O bratara ESD
este folosita doar pentru controlul electricitatii statice. Aceasta nu influenteaza riscurile
privind electrocutarea Tn cazul utilizarii sau lucrului cu un echipament electric.

+ Daca nu aveti o bratara ESD, chiar Tnainte de a inlatura produsul din ambalajul ESD si inainte
de ainstala sau a inlocui hardware-ul, atingeti o suprafata de metal nevopsita a sistemului
timp de cel putin 5 secunde.Dac3, in orice punct al acestui proces de service, va mutati
departe de sistem, este important sa va descarcati prin atingerea unei suprafete nevopsite de
metal pentru minim 5 secunde Thainte de a continua procesul de service.

5. Daca este necesar, inlaturati panourile de umpluturad pentru a permite accesul la interiorul incintei
dulapului unde intentionati sa amplasati incinta sau sertarul.
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Figura 2. Inldturarea panourilor de umpluturd
6. Statiin fata dulapului si lucrati din partea stanga pentru a finaliza urmatorii pasi:

Nota: Daca ati primit un sablon de montare, puteti folosi sablonul de montare pentru a marca locatiile
n locul utilizarii pasilor urmatori.

a) Notati si cea mai jos si cea mai sus unitate EIA de folosit pentru sertar.

b) Utilizati banda adeziva, un marker sau un creion pentru a marca gaura de montare a celei de-a treia
unitati EIA (A) in raport cu cea mai joasa unitate EIA pe care ati marcat-o. Inserati o clema colivie in
aceasta locatie.

Nota: Marcati dulapul Tn asa fel Tncat aceste marcaje sa poata fi vazute si din spatele dulapului.
¢) Marcati gaura de montare cea mai de sus de pe unitatea EIA cea mai de jos, (B).

d) Numarati doua gauri in sus si plasati un alt marcaj langa gaura de montare (B). Acum aveti doua
marcaje (B) pe dulap, cu o gaura de montare intre marcaje.
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Figura 3. Marcarea locatiilor de instalare din fatd

Not&: In timpul procedurii, puneti clemele colivie in marcajele (A). Apoi, ih timpul procedurii de
atasare a a hardware-ului de montare la dulap, puneti pinii sinei in marcajele (B).

7. Repetati pasul “6” la pagina 6 pentru a plasa trei marcaje la gaurile de montare corespunzatoare pe
partea dreapta din fata a dulapului. Inserati o clema colivie Th marcajul (A).

8. Mergeti in spatele dulapului si lucrati din partea stanga pentru a finaliza urmatorii pasi:
a) Gasiti unitatea EIA care corespunde la unitatea EIA cea mai de jos marcata pe fata dulapului.

b) Utilizati banda adeziva, un marker sau un creion pentru a marca gaura de montare cea mai de sus a
acestei unitati EIA, (C).

¢) Numarati doua gauri Tn sus si plasati un alt marcaj langa gaura de montare (C). Acum aveti doua
marcaje (C) pe dulap, cu o gaura de montare intre marcaje.

d) Numarati trei gauri de montare de unde ati plasat ultimul marcaj, si puneti alt marcaj langa aceasta
gaura de montare (D).

e) Numadrati trei gaurin sus si plasati un alt marcaj langa gaura de montare (D). Acum aveti doua
marcaje (D) pe dulap. Inserati cleme colivie in aceste doua locatii.

Instalarea unui sertar de expansiune I/E EMXO0 PCle Gen3 7
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Figura 4. Marcarea locatiilor de instalare din spate
Not&: In timpul procedurii, puneti clemele colivie in marcajele (D). Apoi, Tn timpul procedurii de
atasare a a hardware-ului de montare la dulap, puneti pinii sinei in marcajele (C).

9. Repetati pasul “8” la pagina 7 pentru a plasa patru marcaje la gaurile de montare corespunzatoare pe
partea dreapta din spate a dulapului. Puneti clemele colivie in marcajele (D).

Atasarea hardware-ului de montare la dulap

Gasiti informatii despre atasarea hardware-ului de montare la dulap si instalarea sinelor in dulap.
Informatiile sunt destinate sa promoveze o operare Tn siguranta si fiabilg, si include ilustratii cu
componentele hardware asociate si arata cum aceste componente sunt legate unele de altele.

Despre acest task

Atentie: Pentru a evita defectarea sinei si un pericol potential pentru dumneavoastra si pentru
unitate, asigurati-va ca aveti sinele si garniturile corecte pentru dulapul dumneavoastra. Daca
dulapul dumneavoastra are orificii patrate in flansa de suport sau orificii in sir pentru suruburi,
asigurati-va ca sinele si garniturile se potrivesc cu orificiile flansei de suport care sunt folosite pe
dulapul dumneavoastra. Nu instalati hardware nepotrivit folosind saibe sau distantiere. Daca nu
aveti sinele si accesoriile corespunzatoare pentru dulapul dumneavoastra, contactati reseller-ul
dumneavoastra IBM.

Important: Pentru a finaliza aceasta procedura, se sugereaza utilizarea doua persoane pentru a atasa
ansamblul de sine la dulap. O persoana se pozitioneaza in fata dulapului si cealaltad in spate.

Procedura
1. Adunati partile kitului de sine de care aveti nevoie in timpul acestei proceduri
Kitul de sine include urmatoarele parti componente:

Nota: Instalarea sertarului de expansiune EM/X0 PCIe3 nu necesita utilizarea tuturor partilor care
sunt incluse in kit.

« Suruburi cu cap plat M3 (utilizate doar cu FC 5887)
« Coltare In forma de L (utilizate doar cu FC 5887)

« Suruburi M5 cu cap crestat mare rotund si suruburi M5 crestate fara cap pentru a se potrivi cu
diferite dulapuri.

« Cleme colivie pentru dulapuri cu gauri rotunde

8 Power Systems: Instalarea unui sertar de expansiune I/E EMX0 PCle Gen3



« Cleme colivie pentru dulapuri cu gauri patrate
« Suruburi M5 cap hexa negre
« Sine
2. Asigurati-va ca v-ati pus bratara de descarcare electrostatica (ESD) si ca aveti conectata clama ESD
intr-o mufa de impamantare sau la o suprafata metalica nevopsita. Daca nu, faceti aceasta acum.
3. Rotiti in jos clemele din fata si din spate (C) pe sinele dreapta si stanga.

4. Pe fiecare sing, inlaturati banda care tine arcul (B) de sina. Agatati capatul arcului in jurul separatorului
filetat de pe sina.

POHAMDOS-1

Figura 5. Instalarea sinelor
5. Incepand din fata dulapului, parcurgeti urmétorii pasi:

a) Extindeti sina din dreapta si inserati pinii sinei (D) in cele doua gauri de montare cele mai de jos
care sunt marcate pe dulap astfel incat sina sa fie indreptata n sus.

b) Rotiti clema frontala (C) pentru a fixa sina la locul ei.

De retinut: Daca dulapul dumneavoastra are gauri de montare patrate, utilizati pinii de sina mai
largi care au fost furnizati cu kitul de instalare in dulap.

¢) Extindeti sina din stanga si inserati pinii sinei (D) in cele doud gauri de montare cele mai de jos care
sunt marcate pe dulap. Rotiti clema frontala (C) pentru a fixa sina la locul ei.

Instalarea unui sertar de expansiune I/E EMXO0 PCle Gen3 9
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Figura 6. Atasarea sinelor
6. Mutati-va in spatele dulapului si finalizati urmatorii pasi:

a) Extindeti sina din dreapta si inserati pinii sinei (D) Tn cele doua gauri de montare cele mai de jos
care sunt marcate pe dulap. Rotiti in sus clema din spate (C) pentru a fixa sina la locul ei.

b) Extindeti sina din stanga si inserati pinii sinei (D) in cele doua gauri de montare cele mai de jos care
sunt marcate pe dulap. Rotiti in sus clema din spate (C) pentru a fixa sina la locul ei.

¢) Folositi doua suruburi M5 (E), unul sub fiecare pin de sina (D) pentru a fixa sina din stanga in
spatele dulapului.

d) Folositi doua suruburi M5 (E), unul sub fiecare pin de sina (D) pentru a fixa sina din dreapta Tn
spatele dulapului.

7. Mutati-va in fata dulapului si finalizati urmatorii pasi:
a) Folositi un surub M5 (E) sub pinul de sina de jos (D) pentru a fixa sina din stanga la dulap.
b) Folositi un surub M5 (E) sub pinul de sinad de jos (D) pentru a fixa sina din dreapta la dulap.

Instalarea unui sertar de expansiune EMXO0 PCIe3 intr-un dulap
Gasiti informatii despre instalarea unui sertar de expansiune EMXO0 PCIe3 intr-un dulap.

fnainte de aincepe

Important: Sunt necesare trei persoane pentru a ridica in siguranta sertarul. Daca se utilizeaza mai putin
de trei persoane exista risc de ranire.

10 Power Systems: Instalarea unui sertar de expansiune I/E EMXO0 PCle Gen3



Despre acest task

Pentru a instala un sertar de expansiune EMX0 PCIe3 intr-un dulap, finalizati urmatorii pasi:

Procedura

1. Asigurati-va ca v-ati pus bratara de descarcare electrostatica (ESD) si ca aveti conectata clama ESD
intr-o mufa de impamantare sau la o suprafata metalica nevopsita. Daca nu, faceti aceasta acum.

2. Scoateti cu mana cele patru suruburi (B) care sunt folosite sa prinda capacul de pentru transport (A)
din spatele sertarului, asa cum se arata in Figura 7 la pagina 11. Inlaturati capacul pentru transport.

Nota: Capacul de ztransport este fixat cu doud suruburi in partea superioara a capacului si cate un
surub in partile laterale.
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Figura 7. Scoaterea capacului de transport
Indiciu: Pastrati capacul de transport si suruburile pe care le-ati scos pentru un viitor transport al
sertarului in cazul in care va fi necesar.
3. Daca capacul este instalat n fata sertarului, inlaturati-1 prin finalizarea urmatorilor pasi:
a. Daca exista pe capac suruburi de fixare M5, scoateti-le.

b. Utilizand cele doud puncte de atingere albastre pe fiecare laterala a sertarului, trageti capacul
direct afara pentru a-lTnldtura din fata sertarului, asa cum se arata in Figura 8 la pagina 12.

c. Inlaturati cardul cu informatii de service din slotul capacului.

Instalarea unui sertar de expansiune I/E EMXO0 PCle Gen3 11
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Figura 8. Scoaterea capacului si a cardului de informatii de service
4, Instalati sertarul in dulap parcurgand urmatorii pasi:

a) Utilizati trei persoane, doua persoane care tin de cele patru manere (I), asa cum se vede in Figura 9
la pagina 13, si una in fata sertarului pentru a-l ghida. Ridicati sertarul si pozitionati-l peste partea
din fata a sinelor.

Atentie: Sunt necesare trei persoane pentru a ridica n siguranta sertarul. Daca se utilizeaza
mai putin de trei persoane exista risc de ranire.
b) Glisati sertarul in pozitie peste sinele de glisare si glisati sertarul in dulap.

¢) Instalati cele doud suruburi de fixare M5 (3) prin sertar in piulitele colivie din sinele din stanga si din
dreapta.

12 Power Systems: Instalarea unui sertar de expansiune I/E EMXO0 PCle Gen3
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Figura 9. Instalarea unui sertar in dulap
5. Instalati capacul la sertar parcurgand urmatorii pasi:

a) Apasati capacul (L) la locul lui si fixasi-L cu doud suruburi M5 (M) pe sinele din dreapta si din stanga,
asa cum se arata in Figura 10 la pagina 14.

b) Inserati cardul cu informatii de service (N) in slotul din capac.
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Figura 10. Instalarea capacului si cardului de informatii de service
6. Atasati coltarul de pozarea cablurilor la dulap prin finalizarea urmatorilor pasi:

a. In spatele dulapului, strangeti partial cele doua suruburi M5 (A) chiar deasupra clemelor sinei
sertarului unde sunt instalate piulitele colivie. Aceste doua suruburi vor deveni suruburile inferioare
care ajuta prinderea coltarului de pozarea cablurilor de dulap. Consultati Figura 11 la pagina 15.

b. Plasati partea de jos a flanselor de montare de pe coltarul de pozarea cablurilor peste cele doua
suruburi M5 pentru a prinde flangele coltarului de dulap.

c. Aliniati coltarul ca flansele sale de montare (B) sa se alinieze cu gaurile de sus ale flanselor
dulapului, aga cum se arata in Figura 11 la pagina 15.

d. Strangeti complet cele doua suruburi M5 (C) superioare care sunt peste locul unde sunt instalate
piulitele colivie deasupra clemelor sinei.

e. Finalizati strangerea celor doua suruburi M5 inferioare (A).
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Figura 11. Instalarea coltarului de pozitionarea cablurilor
7. Pentru a plasa coltarul de pozare a cablurilor in pozitia de service, finalizati urmatorii pasi:

a. Trageti in afara suruburile cu cursa 1/4 (B) si rotiti-le pentru a le desface n timp ce ridicati coltarul
de pozare a cablurilor (A) Tn pozitia ridicata.

b. Rotiti elementele de fixare cu cursa 1/4 (B) pentru a prinde coltarul si a-l bloca in pozitie.

Instalarea unui sertar de expansiune I/E EMXO0 PCle Gen3 15
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Figura 12. Punerea in pozitia de service a coltarului de pozare a cablurilor
8. Pentru a plasa coltarul de pozare a cablurilor in pozitia de operare, finalizati urmatorii pasi:

a. Trageti afara elementele de fixare cu cursa 1/4 (B) si rotiti-le pentru a le detasa, in timp ce mutati
coltarul de pozare a cablurilor (A) in pozitia de jos (2).Consultati Figura 13 la pagina 17.

b. Rotiti elementele de fixare cu cursa 1/4 (B) pentru a prinde coltarul si a-L bloca in pozitie.
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Figura 13. Punerea in pozitia de operare a coltarului de pozare a cablurilor

9. Daca utilizati un dulap renforsat sau mutati un dulap cu un sertar de expansiune EMX0 PCIe3in el,
prindeti sertarul de spatele dulapului, utilizand cele doua suruburi de prindere (B) asa cum se arata in

urmatoarea figura.
Nota: dacd aveti un alt scenariu, suruburile de prindere sunt optionale.
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Figura 14. Inserarea suruburilor de prindere in spatele sistemului

Conectarea unui sertar de expansiune EMXO0 PCIe3 la sistemul
dumneavoastra

Gasiti informatii despre conectarea unui sertar de expansiune EMX0 PCIe3 la sistemul dumneavoastra.

Pregatirea sistemului pentru conectarea unui sertar de expansiune EMXO0 PCle3

Pentru a pregati sistemul pentru instalarea unui sertar de expansiune EMX0 PCIe3, finalizati pasii din
aceasta procedura.

Despre acest task

De retinut: Inainte de a conecta un sistem la un sertar de expansiune EMX0 PCIe3, sistemul
dumneavoastra trebuie sa aiba numarul necesar de adaptoare de cablu PCIe3 si sertarul de expansiune
EMXO0 PCle3 trebuie sa aiba instalat numarul dorit de module cu fanout de 6 sloturi PCIe3.

« Pentru instructiunile de instalare a unui adaptor de cablu PCIe3 cand nu aveti un HMC, vedeti
Adaptoarele PCIe (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hak/pciadapters.htm).

- Pentru instructiunile de instalare a unui modul cu fanout de 6 sloturi PCIe3 cand nu aveti un HMC,
vedeti Instalarea modului cu fanout 6 sloturi PCIe3 in sertarul de expansiune I/E PCIe Gen3 (http://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9egv/p9egv_emx0_kickoff_install.htm).
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« Pentru instructiuni de instalare ale unui adaptor de cablu PCIe3 sau modul cu fanout de 6 sloturi PCIe3
cand sistemul este gestionat de un HMC, vedeti Instalarea unei parti componente utilizand HMC (http://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9haj/hmcinstall.htm).

Nota: Inainte de a atasa sertarul de expansiune EM[XO PCle3 la sistem, asigurati-va ca aveti adaptorul de
cablu PCIe3 corect si cabluri de sertar expansiune. In functie de CCIN-ul pentru modulul cu fanout de 6
sloturi PCIe3, utilizati adaptoarele de cabluri PCIe3 si cablurile de sertar de expansiune.

« Daca aveti un modul cu fanout de 6 sloturi PCIe3 CCIN 50CB:
— Trebuie sa instalati unul din urmatoarele adaptoare de cablu PCIe3:

- FC EJO8 (CCIN 2CE2)
- FCEJO7 (CCIN 6B52)
- FC EJO5 (CCIN 2B1C)

— Trebuie sa utilizati unul din urmatoarele cabluri de sertar expansiune: FC ECC6, FC ECC7, FC ECCS,
FC ECC9, FC ECCR, FC ECCS, FC ECCX, FC ECCY sau FC ECCZ.

- Daca aveti un modul cu fanout de 6 sloturi PCIe3 CCIN 50CD:
— Trebuie sa instalati unul din urmatoarele adaptoare de cablu PCle3:

- FCEJ19 (CCIN 6B53)
- FC EJ1R (CCIN 58FF)
- FC EJ20 (CCIN 2CF5)

— Trebuie sa utilizati unul din urmatoarele cabluri de sertar expansiune: FC ECCR, FC ECCX, FC ECCY
sau FC ECCZ.

Procedura

1. Determinati perechea de cabluri a sertarului de expansiune care poate fi folosita la conectarea
sistemului la sertarul de expansiune EMX0 PCIe3.

- Fiecare pereche de cabluri trebuie sa aiba aceeasi lungime. Puteti verifica lungimea cablurilor prin
vizualizarea etichetelor de lungime de la capatul cu conector sau langa urechile de tragere pentru
fiecare cablu.

« Daca sistemul si sertarul de expansiune EMX0 PCle3 sunt in acelasi dulap si sistemul utilizeaza un
coltar de pozarea cablurilor, utilizati cablurile de 2m.

« Daca sistemul si sertarul de expansiune EMX0 PCIe3 sunt Tn acelasi dulap si sistemul utilizeaza un
brat de pozarea cablurilor, utilizati cablurile de 3m.

- Daca sistemul si acest sertar de expansiune EMX0 PCIe3 sunt in dulapuri diferite, utilizati cablurile
de 10m.

« Daca aveti un sistem 9080-M9S bazat pe procesorul POWER9 si sertarul de expansiune EMX0 PCIe3
este Intr-un dulap separat, s-ar putea sa fie nevoie sa folositi cablurile de 20 de metri.

« Daca aveti un sistem 9080-MHE, 9080-MME, 9119-MHE sau 9119-MME bazat pe procesorul
POWERS si sertarul de expansiune EMXO0 PCle3 este intr-un dulap separat, s-ar putea sa fie nevoie
sa folositi cablurile de 20 de metri.

2. daca sistemul are un capac in spate, inlaturati-l sau deschideti-L.

3. Scoateti cu grija pereche de cablu de sertar expansiune din ambalaj. Nu inlaturati capacele acum
capacele protectoare.

Pozarea, conectarea si activarea perechii sau perechilor de cablu ale sertarului de
expansiune

Pentru a poza, conecta si activa perechea sau perechile de cabluri ale sertarului de expansiune, finalizati
pasii din aceasta procedura.
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Despre acest task

Nota: In timpul pasilor din aceasta procedurs, pozati cablurile sertarului de expansiune, dar nu le
conectati la sistemul gazda sau la sertarul de expansiune EMX0 PCIe3, pana cand nu vi se spune sa o
faceti.

Important: Pentru a evita deteriorarea conectorilor cablurilor unitatii de expansiune, nu inlaturati
capacele de protectie pana cand nu este necesar sa introduceti cablul in sistemul gazda sau in sertarul de
expansiune EMXO0 PCle3.

Procedura
1. Asigurati-va ca v-ati pus bratara de descarcare electrostatica (ESD) si ca aveti conectata clama ESD
intr-o mufa de impamantare sau la o suprafata metalica nevopsita. Daca nu, faceti aceasta acum.
2. Selectati dintre urmatoarele optiuni:
- Daca lucrati pe un Sistem 9080-M9S bazat pe procesorul POWER9 sau un sistem 9080-MHE,

9080-MME, 9119-MHE sau 9119-MME bazat pe procesorul POWERS, trebuie sa etichetati
cablurile. Continuati cu pasul “3” la pagina 20.

« Daca nu lucrati pe un Sistem 9080-M9S bazat pe procesorul POWER9 sau un sistem 9080-MHE,
9080-MME, 9119-MHE sau 9119-MME bazat pe procesorul POWERS, continuati cu pasul “10” la
pagina 22.

3. Localizati urmatoarele articole de care aveti nevoie mai tarziu in procedura:

» Perechile de cablu ale sertarului de expansiune
» Foaia cu etichetele sistem gazda
 Foaie de etichete sertar de expansiune EMX0 PCIe3t
- Diagrama de etichetare
4. Atasati eticheta de locatii a sistemului gazda la acest cablu de sertar expansiune.
In timp ce finalizati acesti pasi, vedeti pentru referinta urmatoarea figura.
a) Localizati sistemul gazda (A) pe care-l atasati la sertarul de expansiune EMX0 PCIe3.
b) Localizati foaia de eticheta cu numarul serial al sistemului (B).

c) Potriviti numarul de serie al sistemului gazda (C) la numarul de serie aratat pe foaia de etichetad a
sistemului gazda.

d) Determinati locatia adaptorului de cablu PCIe3 pe sistemul gazda unde ati atasat prima pereche
de cablu de sertar expansiune.

e) Localizati etichetele pe foaia de etichete a sistemului gazda (B) care corespund locatiei
adaptorului de cablu PCIe3 pe sistemul gazda.

f) Selectati unul din cablurile de sertar expansiune ca si cablul de sus (D) pe care-| veti atasa la
portul T1.

g) Atasati eticheta cea mai din stanga Cx-T1 la capatul cu conector al cablului (E).
Infasurati mai intai eticheta cu capatul gol astfel incat sa fie vizibile informatiile de locatie (F).

h) Luati a doua eticheta Cx-T1 de pe foaia de etichete a sistemului gazda (B) si puneti-o in capatul
opus al cablului care se ataseaza la sertarul de expansiune EMXO0 PCIe3. Asigurati-va ca eticheta
este plasata la mai mult de 200 mm (4 in) de la capatul cablului (G).

i) Lasati cablul aproape de locul unde va fi conectat.
j) Pozati celalalt capat al cablului spre sertarul de expansiune EMX0 PCIe3 la care se ataseaza.
k) Lasati cablul aproape de locul unde va fi conectat.
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Figura 15. Etichetarea unui cablul de sertar de expansiune

5. Atasati etichetele de locatie ale sertarului de expansiune EMX0 PCle3 cablurilor sertarului de
expansiune.

a) Localizati sertarul de expansiune EMX0 PCle3 (H) pe care-l conectati la sistemul gazda.
b) Localizati foaia de etichete cu numarul de serie al sertar de expansiune EMX0 PCle3 (I).

¢) Potriviti numarul de serie al sertarului de expansiune EMXO0 PCIe3 J) la numarul de serie aratat pe
foaia de etichete a sertarului de expansiune EMX0 PCle3 (I).

d) Determinati locatia modulului de I/E de pe sertarul de expansiune EMX0 PCIe3 unde veti atasa
prima pereche de cabluri.

e) Localizati etichetele de pe foaia de etichete a sertarului de expansiune EMX0 PCIe3 care
corespund cu locatia modulului de I/E.

f) Atasati eticheta cea mai din stanga Px-T1 la capatul cu conector al cablului (K).
Infasurati mai intai eticheta cu capatul gol astfel incat sa fie vizibile informatiile de locatie (F).

g) Luati a doua eticheta Px-T1 de pe foaia de etichete a sertarului de expansiune si plasati-o pe
capatul opus al cablului plasata la mai mult de 200 mm (4 in) de la capatul cablului (L).

h) Selectati cablul de sus care va fi atasat la portul P1-T1.
i) Lasati cablul aproape de locul unde va fi conectat.
6. Plasati si pozati cablul etichetat:
De retinut: Nu conectati cablul acum.

a) Localizati capatul cu conector al cablului cu eticheta Cx-T1 de sistem gazda (E) si plasati-l langa
portul T1 de pe adaptorul de cablu PCIe3 de pe sistemul gazda.

Notati acest port pentru mai tarziu.

b) Pozati cablul si pozati capatul cu conector (K) langa modulul de I/E de pe sertarul de expansiune
EMXO0 PCIe3.
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7. Repatati pasii “4” la pagina 20 - “6” la pagina 21 pentru cealalta pereche de cabluri.
8. Daca aveti nevoie sa pozati si sa etichetati mai multe perechi de cabluri, repetatii pasii “4” la pagina
20 - “7” la pagina 22.
9. Continuati cu pasul “11” la pagina 22.
10. Daca nu ati etichetat cablurile, urmati acesti pasi pentru a plasa si poza cablurile de sertar de
expansiune:

De retinut: Nu conectati cablul acum.

a) Plasati capatul cu conector al unuia din cablurile de sertar de expansiune langa portul T1 pe
adaptor de cablu PCIe3 de pe sistemul gazda. Notati acest port pentru mai tarziu.

b) Pozati cablul si pozati capatul opus cu conector langa modulul de I/E de pe sertarul de expansiune
EMXO0 PClIe3.

c) Repetati acest pas pentru celalalt cablu din pereche si pentru celelalte perechi de cabluri.

11. Consultati urmatoarele optiuni pentru a determina daca puteti sa conectati si sa activati cablurile
sertarului de expansiune cand sistemul este pornit:

« Daca aveti un Sistem 9040-MR9 or 9080-M9S bazat pe procesorul POWER9 sau un 8408-44E
bazat pe POWERS cu firmware de sistem FW860.10 sau mai nou instalat sau 9080-MHE, 9080-
MME, 9119-MHE sau 9119-MME cu firmware de sistem FW840.xx, sau mai nou, instalat si vreti si
activati legatura cu sistemul pornit, continuati cu pasul “12” la pagina 22.

- Daca nu indepliniti criteriile pentru a conecta si activa cablul de sertar de expansiune cand sistemul
este pornit sau daca doriti sa activati legatura cand sistemul este oprit, continuati cu pasul “14” la
pagina 24.

12. Pentru a conecta cablurile sertarului de expansiune si pentru a activa legatura cu alimentarea
sistemului pornita, finalizati urmatorii pasi:
a) Conectati cablurile de alimentare pentru sertarul de expansiune EMX0 PClIe3, parcurgand
urmatorii pasi:

1) Conectati cablurile de alimentare la sursa de alimentare.

Important: Asigurati-va ca introduceti cablurile de alimentare Tn sursa de alimentare Thainte
de a le conecta la sursa de alimentare a sertarului de expansiune EMXO0 PCle3.

2) Pozati cablurile de alimentare prin carabiniera s, astfel incat cablurile lasa libere modulul sau
modulele cu fanout de 6 sloturi PCle.

22 Power Systems: Instalarea unui sertar de expansiune I/E EMXO0 PCle Gen3



FOEGPS513-0

Figura 16. Pozarea cablurilor de alimentare prin carabiniera s si conectarea lor la alimentare.

3) Conectati cablul celdlalt Tn sursele de alimentare ale sertarului de expansiune EMX0 PCIe3 pe
care-linstalati.

b) Conectati cablurile sertarului de expansiune si activati legatura cu sistemul pornit, parcurgand
urmatorii pasi:
1) Din zona de navigare HMC, faceti clic pe pictograma Resources si apoi pe All Systems.

2) Faceti clic pe numele sistemului la care vreti sa conectati un sertar de expansiune EMX0
PCIe3.

3) Selectati Serviceability > Add FRU > PCIe Connection.

4) Selectati adaptorul de cablu PCIe3 pe care l-ati nota mai devreme, pe care vreti sa-l conectati
primul. Este cablul care se afla langa conectorul T pe adaptorul de cablu PCIe3 in sistemul
gazda.

5) Incepeti procedura si urmati instructiunile de pe ecran.

Nota: Daca ati ajuns Tn acest punct prin selectarea Serviceability > Add Enclosure, este afisat
un mesaj care spune ca este activa pe sistem o alta actiune de service. Faceti clic pe Proceed
chiar daca mesajul va indica ca nu este recomandat sa faceti aceasta.

13. Continuati cu pasul “15” la pagina 24.

Nota: Daca utilizati panourile HMC, ele va vor arata procedura ramasa. Daca vreti, vad puteti uita la ele
aici pentru a va familiariza cu pasii.
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14. Daca nu indepliniti criteriile pentru a activa legatura PCle cu sistemul pornit sau daca doriti sa activati
legatura cand alimentarea sistemului este oprita, parcurgeti acesti pasi:

a) Notati data si ora curenta. Aveti nevoie de aceasta la pornirea alimentarii sistemului, cand
verificati evenimentele care au nevoie de service.

b) Daca sistemul nu este oprit, opriti alimentarea sistemului.
Pentru a opri sistemul, vedeti Oprirea unui sistem (www.ibm.com/support/knowledgecenter/
POWER9/p9haj/crustopsys.htm).

15. Pentru a conecta cablurile sertarului de expansiune la porturile adaptorului de cabluri PCIe3 de pe
sistemul gazda si la un modul cu fanout de 6 sloturi PCIe3 de pe sertarul de expansiune EMXO0 PClIe3,
parcurgeti urmatorii pasi:

a) Determinati primul cablu de sertar de expansiune pe care-l conectati. Este cablul care se afla
langa conectorul T1 pe adaptorul de cablu PCIe3 in sistemul gazda pe care l-ati notat mai
devreme.

b) Inl&turati capacul protectiv de pe conectorul cablului sertarului de expansiune.
1) Tineti izolatia cablului (B) cu mana de marginile scurte Tntre degetul mare si aratator.

2) Apoi, apucati invelisul din capatul lung (A) cu degetul mare si aratatorul celeilalte maini, si
trageti de invelisul protector aga cum se arata in figura urmatoare.

Nota: Tineti degetele apropiate de capatul inchis al invelisului protector.

FOEE3500-0

Figura 17. Inldturarea capacului protector de pe conectorul cablului sertarului de expansiune

c¢) Conectati cablul sertarului de expansiune Tn conectorul T1 pe adaptorul de cablu PCIe3 de pe
sistemul gazda.

d) fnlétura’;i capacul protector si conectati cablul care se gaseste langa conectorul T2 pe adaptorul
de cablu PCIe3 de pe sistemul gazda.

e) Inlaturati capacul protector si conectati celalalt capat al cablului sertarului de expansiune care se
afla langa conectorul T4 de pe modulul cu fanout de 6 sloturi PCIe3 din sertarul de expansiune
EMXO0 PCIe3.

f) inlétura‘;i capacul protector si conectati celalalt capat al cablului sertarului de expansiune care se
afla langa conectorul T2 pe modulul cu fanout de 6 sloturi PCIe3 din sertarul de expansiune EMX0
PClIe3.
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Figura 18. Conectarea cablurilor sertarului de expansiune

16. Daca aveti alta pereche de cabluri pe care trebuie sa o conectati, repetati pasul “15” la pagina 24.
17. Alegeti din urmatoarele optiuni:

« Daca ati conectat cablurile sertarului de expansiune cu sistemul oprit, continuati cu pasul “18” la
pagina 25.

- Daca ati lasat sistemul pornit, continuati cu pasul “19” la pagina 26.
18. Conectati cablurile de alimentare pentru sertarul de expansiune EMX0 PClIe3, parcurgand urmatorii
pasi:

a. Conectati cablurile de alimentare la sursa de alimentare.

Important: Asigurati-va ca introduceti cablurile de alimentare in sursa de alimentare Tnainte de a
le conecta la sursa de alimentare a sertarului de expansiune EMX0 PCle3.

b. Pozati cablurile de alimentare prin carabiniera s, astfel incat cablurile lasa libere modulul sau
modulele cu fanout de 6 sloturi PCle.
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Figura 19. Pozarea cablurilor de alimentare prin carabiniera s si conectarea lor la alimentare.

c. Conectati cablul celalalt in sursele de alimentare ale sertarului de expansiune EMX0 PCIe3 pe
care-linstalati.

19. Daca este necesar; pozati cablurile pentru adaptoarele PCle si sertarul de expansiune Tn coltarul sau
bratul de pozarea cablurilor si legati cablurile corect utilizand benzile de fixare cu arici.

Note:

- Daca aveti un coltar de pozarea cablurilor, asigurati-va ca acesta este In cea mai inalta pozitie
posibila astfel incat cablurile sa aiba suficient spatiu de miscare pana la cea mai joasa pozitie. .

« Dacad aveti un brat de pozarea cablurilor, ati poate aveti nevoie sa puneti sistemul Tn pozitia de
service cand pozati cablurile pentru a va asigura mai mult spatiu.

20. Alegeti din urmatoarele optiuni:
« Daca ati conectat cablurile sertarului de expansiune cu sistemul oprit, continuati cu pasul “21” la

pagina 26.
- Daca ati lasat sistemul pornit, continuati cu pasul “24” la pagina 28.

21. Daca ati conectat cablurile sertarului de expansiune cu sistemul oprit, va trebui sa porniti sistemul
pana la starea de firmware standby si sa verificati evenimentele care au nevoie de service. Apoi va
trebui sa porniti sistemul la starea running sau operating pentru a activa conexiunea PCle. Alegeti din
urmatoarele optiuni:
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» Daca sistemul dumneavoastra este gestionat de o consola HMC, continuati cu pasul “22” la
pagina 27.

- Daca sistemul dumneavoastra nu este gestionat de o consola HMC, utilizati interfata ASMI
(Advanced System Management Interface), continuati cu pasul x.

22. Daca utilizati o consola HMC, parcurgeti pasii urmatori:

a) In zona de navigare, faceti clic pe pictograma Resources ﬁ si apoi selectati All Systems.
b) In panoul de continut, selectati numele sistemului pentru a vedea actiunile pentru acel sistem.
¢) Pentru a permite sistemului sa porneasca pana la starea firmware standby, finalizati urmatorii

pasi:

1) In zona de navigare, selectati Properties > Other properties.

2) Selectati fila Power-On Parameters.

3) Notati setarea curentad pentru campul Partition start policy ca sa il puteti restaura mai tarziu in
aceasta procedura.

4) Setati campul Partition start policy la User-Initiated. Faceti clic pe OK.
d) In zona de navigare, selectati System Actions > Operations > Power on si faceti clic pe OK.

e) In zona de continut, observati sistemul cu care lucrati pAna cand valoarea din coloana Status se
modifica la Standby.

f) Pentru a reseta cAmpul Partition start policy la valoarea sa initiala, finalizati pasii urmatori:
1) In zona de navigare, selectati Properties > Other properties.
2) Selectati fila Power-On Parameters.
3) Setati cAmpul Partition start policy la valoarea pe care ati notat mai devreme.

g) Pentru a porni orice partitii logice care sunt oprite curent utilizand un HMC, finalizati urmatorii
pasi:

1) in zona de navigare, faceti clic pe pictograma Resources ﬁ si apoi faceti clic pe All
Systems.

2) Faceti clic pe numele sistemului in care doriti sa activati partitia logica.
3) Selectati numele de partitie logica pe care vreti sa o activati.
4) in panoul de navigare, faceti clic pe Actions > Activate.
5) Faceti clic pe Finish.
h) Continuati cu pasul “24” la pagina 28.
23. Daca utilizati o interfata ASMI, parcurgeti pasii urmatori:

a) Accesati interfata ASMI utilizand nivelul de autoritate administrator sau furnizor de servicii
autorizat.

b) in zona de navigare ASMI, expandati Power/Restart Control.
c) Faceti clic pe Power On/Off System.

d) Notati setarea curenta pentru campul Server firmware start policy ca sa il puteti restaura mai
tarziu Tn aceasta procedura.

e) Setati campul Server firmware start policy la Standby (User-Initiated).
f) Faceti clic pe Save settings and power on.

g) Periodic, faceti clic din nou pe Power On/Off System pentru a reimprospata informatiile de pe
ecran pana cand valoarea campului Current system firmware state se modifica la Standby.

h) Pentru a reseta campul Server firmware start policy la valoarea sa initiald, finalizati pasii
urmatori:
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1) In zona de navigare ASMI, expandati Power/Restart Control.
2) Faceti clic pe Power On/Off System.

i) Daca nu folositi un HMC, porniti sistemul la starea de rulare prin alegerea uneia din urmatoarele
optiuni:

« Porniti una sau mai multe partitii logice. Pentru instructiuni, vedeti Pornirea unui sistem sau a
unei partitii logice (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9haj/
crustart.htm).

Note:

— Daca porniti o partitie Tn timp ce sistemul este Tn starea standby, sistemul isi modifica starea
din standby, in operating sau running.

— Aceasta optiune este disponibila numai cand aveti un HMC.

Opriti sistemul si porniti-l din nou. Pentru instructiuni, vedeti Oprirea unui sistem sau a unei

partitii logice (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9haj/crustop.htm) si

Pornirea unui sistem sau a unei partitii logice (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/

POWER9/p9haj/crustart.htm).

24. Atifinalizat pasii pentru a poza, conecta si activa legatura PCle pentru cablul sertarului de

expansiune.

Pregatirea sistemului pentru operare dupa conectarea unui sertar de expansiune EMX0
PCle3 la sistemul dumneavoastra
Pentru a pregati sistemul pentru operare, finalizati pasii din aceasta procedura.

Procedura

1. Daca sistemul are o usa Tn spate, inchideti-o sau inlocuisi-o.
2. Verificati daca sistem sau partitia logica recunoaste sertarul de expansiune EM/X0 PCle3.

Verificati partea componenta instalata. Pentru instructiuni, vedeti Verificarea partii componente
instalate (www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9haj/pxhaj_hsmverify.htm).

3. Daca sistemul are partitii logice, puteti aloca sloturi I/E in sertarul de expansiune care a fost adaugat
partitiilor logice.
pentru instructiuni, vedeti Gestionarea dinamica a dispozitivelor de I/E fizice si a sloturilor (http://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hat/p9hat_dlpariopp6.htm).

4. Ati finalizat pasii pentru a instala un sertar de expansiune EMX0 PCle3.
Daca ati fost directionat aici din alta procedurg, reveniti acum in procedura respectiva.
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Locatii conector

Aflati mai multe despre locatiile de conector pentru sertarul de expansiune EXMO PCIe3 si sistemele
gazda la care se poate atasa.

Locatiile de conector pentru sertarul de expansiune EXMO PCIe3

Aflati mai multe despre locatiile de conector pentru sertarul de expansiune EXMO PClIe3.

Sertarul de expansiune EXMO PCle3 este conectat la sistemul gazda de la adaptorul de cablu PCIe3 de pe
server la modulul cu fanout de 6 sloturi PCIe3 de pe sertarul de expansiune EXMO PCIe3.

o od —

P1-T1
P2-T
P2-T

1
o

E2

a0

——] el
T

® ||ty |ty

o) o O

)

@ IDJ{:l

=== S

g

— {0 wy O — & 0 w o o
5938 388 938 JSJ 8
o o o o oo o o o o o o o g

Figura 20. Sertar de expansiune EXMO PCIe3 in care se aratd modulele cu fanout de 6 sloturi PCIe3 din
dreapta si din sténga, precum si conectorii de cablu sertar de expansiune, de sus (T1) si de jos (T2).

Pentru informatii suplimentare despre locatiile sertarului de expansiune EXMO PCIe3, vedeti
Locatiilesertar de expansiune EMX0 PCle3 (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/
p9ecs/p9ecs_emx0_loccodes.htm).

Pentru informatii suplimentare despre locatiile serverului, vedeti Locatiile partilor componente si codurile
de locatie (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9ecs/p9ecs_locations.htm).

Locatiile de conector pentru serverele POWER9

Aflati despre locatiile de conector pentru serverele POWER9.
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Locatiile conectorilor pentru sistemele 5105-22E, 9008-22L, 9009-22A, 9009-22G si
9223-22H

Aflati despre locatiile de conector pentru sistemele 5105-22E, 9008-22L, 9009-22A, 9009-22G si
9223-22H.

—HMC port p——PCle cable adapter (option)
(P1-C1-T2) (P1-C3)

~HMC port - PCle cable adapter (option)
(P1-C1-T1) (P1-C4)

PCle cable adapter
(option) (P1-C9)

Serial port - USB 3.0 port  SAS cable port—
(P1-C1-T5) (P1-T1) (P1-C49-T1) o
—— USB 3.0port  SAS cable port— :
(P1-T2) (P1-C50-T1) o
Figura 21. Locatiile conectorilor pentru sistemele 5105-22E, 9008-22L, 9009-22A, 9009-22G si

9223-22H

Locatiile conectorilor pentru sistemele 9009-41A, 9009-41G, 9009-42A, 9009-42G si
9223-42H

Aflati despre locatiile de conector pentru sistemele 9009-41A, 9009-41G, 9009-42A, 9009-42G si
9223-42H.
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Figura 22. Locatiile de conector pentru sistemele 9009-41A, 9009-41G, 9009-42A, 9009-42G si

9223-42H

Locatiile conectorilor pentru sistemele 9040-MR9
Aflati despre locatiile de conector pentru sistemele 9040-MR9.
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Figura 23. Vederea din spate a sistemului 9040-MR9

Tabela 1 la pagina 32 arata sloturile care trebuie utilizate pentru a instala un controler RAID SAS in
sistemul 9040-MR9 pentru controlul locasurilor unitatilor de disc SAS interne.

Tabela 1. Sloturile de controler SAS RAID pentru sistemul 9040-MR9

Controler SAS RAID

Slot

PCIe3 SAS RAID quad-port 6 Gb x8, adaptor
capabil de profil redus (FC EJOK; CCIN 57B4)

P1-C12

PCIe3 SAS RAID quad-port 6 Gb x8, adaptor
capabil de profil redus (doud FC EJOK; doua CCIN
57B4)

P1-C9siP1-C12

stocare ESLL sau ESLS.

Nota: Sloturile C9 si C12 sunt utilizate pentru controlul locasurilor unitatilor de disc SAS interne si au
disponibilitate limitata pentru atasarea unui Incinta de unitate de disc 5887 sau a unui Incinta de

Pentru mai multe informatii despre FC EJOK, vedeti PCIe3 RAID SAS quad-port 6 Gb adapter (FC EJOK;

CCIN 57B4) (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hcd/fcejOk.htm).

Tabela 2 la pagina 32 arata prioritatile de slot pentru adaptorul FC EJOK in sistemul 9040-MR9.

Tabela 2. Prioritdtile sloturilor pentru FC EJOK

6 Gb x8,
adaptor capabil
de profil redus
(FC EJOK; CCIN
57B4)

Cod de Descriere Prioritatile Prioritatile Prioritatile Numar maxim
caracteristica sloturilor sloturilor sloturilor de adaptoare
pentru doud pentru trei pentru patru suportate
procesoare procesoare procesoare
EJOK PCle3 SAS 12,9,11,8,10,(12,9,11,8,5, |12,9,11,8,5, |6/8/10
RAID quad-port | 7 10,7,4 3,10,7,4,2
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Tabela 2. Prioritdtile sloturilor pentru FC EJOK (continuare)

Cod de
caracteristica

Descriere

Prioritatile
sloturilor
pentru doud
procesoare

Prioritatile
sloturilor

pentru trei
procesoare

Prioritatile
sloturilor
pentru patru
procesoare

Numar maxim
de adaptoare
suportate

ESLL sau ESLS.

Nota: Sloturile C9 si C12 sunt utilizate pentru controlul locasurilor unitatilor de disc interne si au
disponibilitate limitata pentru atasarea unei Incinte de unitati de disc 5887 sau a unei Incinte de stocare

Tabela 3 la pagina 33 arata sloturile adaptorului de cablu PCIe3 si prioritatile pentru sistemul 9040-

MR9. Adaptorul de cablu PCIe3 este folosit pentru a conecta sistemul dumneavoastra la modulul cu
fanout de 6 sloturi PCIe3 din sertarul de expansiune EXMO PCle3.

Tabela 3. Prioritdtile sloturile adaptorului de cablu PCIe3
Cod de Descriere Prioritatile Prioritatile Prioritatile Numar maxim
caracteristica sloturilor sloturilor sloturilor de adaptoare
pentru doua pentru trei pentru patru | suportate
procesoare procesoare procesoare
EJO8 Adaptor 11,810, 7 11,8,5,10,7, (11,8,5,3,10, |4/6/8
convertor PCle 4 7,4,2
la CXP optic (FC
EJO8; CCIN
2CE2); Numar
parte adaptor:
04179901
Locatiile conectorilor pentru sistemele 9080-M9S
Aflati despre locatiile de conector pentru sistemele 9080-M9S.
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Figura 24. Vederea din spate a sistemului 9080-M9S
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Tabela 4 la pagina 34 arata prioritatile de slot pentru adaptorul FC EJOK in sistemul 9080-M9S.

Tabela 4. Prioritdtile sloturilor pentru FC EJOM si EJ14

Cod de caracteristica

Descriere

Prioritate sloturi

Max. nod

EJOM

PCIe3 SAS RAID quad-
port 6 Gb LP adapter (FC
EJOM si FC EL3B; CCIN
57B4); Numar parte
adaptor: 000MH910

2,4,6,3,5,7,1,8

8

EJ14

PCIe3 12 GB Cache
RAID PLUS SAS adapter
quad-port 6 Gb x8 (FC
EJ14; CCIN 57B1);
Numar parte adaptor
01DH742

1,3,5,7,2,4,6,8

Tabela 5 la pagina 34 prezinta sloturile de adaptor de cablu PCIe si prioritatile pentru sistemul 9080-

MOsS.

Tabela 5. Prioritdtile sloturile adaptorului de cablu PCIe3

Cod de caracteristica

Descriere

Prioritate sloturi

Max. nod

EJO7

Adaptor de cablu PCIe3
pentru sertarul de
expansiune PCIe3 (FC
EJO7; CCIN 6B52);
Numar parte adaptor:
00TK704

1,7,3,5,2,8,4,6

Locatiile de conector pentru serverele POWERS

Aflati despre locatiile de conector pentru serverele POWERS.

Locatiile de conector pentru sistemele 8247-21L, 8247-22L, 8284-21A si 8284-22A
Aflati mai multe despre locatiile de conector pentru sistemele 8247-21L, 8247-22L, 8284-21A si

8284-22A.

Serverele cu functie extinsa 8247-21L, 8247-22L, 8284-21A si 8284-22A furnizeaza locatiile de conector

de cablu prin intermediul unui port SAS pentru incintele de unitati de disc.
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Serial Port
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— USB 3.0 Port 1 SAS Port 1
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USB 2.0 Port 1
(P1-C1-T2)
HMC Port 1
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USB 2.0 Port 2
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(P1-T4)

SAS Port 2 &
(P1-C15-T1) :
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Figura 25. Locatiile de conector pentru sistemele cu functie extinsd 8247-21L, 8247-221L, 8284-21A si

8284-22A

Locatiile de conector pentru sistemul 8286-41A
Aflati mai multe despre locatiile de conector pentru modelele montate Th dulap si autonome 8286-41A.

Serverul 8286-41A furnizeaza locatiile de conector de cablu prin intermediul unui port SAS pentru

incintele de unitati de disc.

Serial Port
(P1-C1-T1)

SAS Port 1
(P1-C14-T1)

USB 3.0 Port 1

(P1-T1)
USB 3.0 Port 2
(P1-T2)

USB 2.0 Port 1
(P1-C1-T2)
HMC Port 1—

(P1-T3)

USB 2.0 Port 2 3
(P1-C1-T3) SAS Port 2 =
L HMC Port 2 (P1-C15-T1) 2
(P1-T4) P

Figura 26. Locatiile de conector pentru sistemul 8286-41A montat in dulap (functia extinsd)
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(P1-T2)

USB 3.0 Port 1
(P1-T1)

USB 2.0 Port 1 u_

(P1-C1-T2)
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(P1-T3)

HMC Port 2
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USB 2.0 Port 2
(P1-C1-T3)

Serial Port

(P1-C1-T1)

SAS Port 2

(P1-C15-T1)

SAS Port 1
(P1-C14-T1)

FOHAMO14-0

Figura 27. Locatiile de conector pentru sistemul 8286-41A autonom (functia extinsd)

Locatiile de conector pentru sistemele 8247-42L si 8286-42A
Aflati mai multe despre locatiile de conector pentru modelele 8247-42L si 8286-42A montate Tn dulap.

Serverele 8247-42L si 8286-42A (functia extinsd) furnizeaza locatiile de conector de cablu prin
intermediul unui port SAS pentru incintele de unitati de disc.
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SAS Port 1

Serial Port
(P1-C1-T1) (P1-C14-T1)
USB 3.0 Port 1
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Figura 28. Locatiile de conector pentru sistemele 8247-421 si 8286-42A (functia extinsd)

Locatiile de conector pentru sistemele 8408-44E si 8408-ESE
Aflati mai multe despre locatiile de conector pentru modelele 8408-44E si 8408-ES8E.

Sistemele 8408-44E si 8408-E8E furnizeaza locatiile de conector de cablu prin intermediul unui port SAS
(P1-C5-T3) pentru incintele de unitati de disc si porturi de cablu (P1-C5-T1 si P1-C5-T2) pentru sertarul

de expansiune EMX0 PCIe3.
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Figura 29. Locatiile de conector pentru sistemele 8408-44E si 8408-E8E

Locatiile de conector pentru sistemele 9080-MHE, 9080-MME, 9119-MHE si 9119-MME
Aflati mai multe despre locatiile de conector pentru sistemele 9080-MHE, 9080-MME, 9119-MHE si
9119-MME.

Serverele 9080-MHE, 9080-MME, 9119-MHE si 9119-MME furnizeaza locatiile de conector de cablu prin
intermediul unui port SAS pentru incintele de unitati de disc si porturi de cabluri pentru sertarul de
expansiune EMX0 PCle3.
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Figura 30. Locatiile de conector pentru sistemele 9080-MHE, 9080-MME, 9119-MHE si 9119-MME
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Observatii

Aceste informatii au fost elaborate pentru produse si servicii oferite Tn Statele Unite.

Este posibil ca IBM sa nu ofere in alte tari produsele, serviciile sau caracteristicile discutate Tn acest
document. Consultati reprezentantul IBM local pentru informatii despre produsele si serviciile disponibile
curent Tn zona dumneavoastra. Referirea la un produs, program sau serviciu IBM product nu Tnseamna ca
se afirma sau se sugereaza ca poate fi utilizat numai produsul, programul sau serviciul IBM respectiv.
Poate fi utilizat in locul acestuia orice produs, program sau serviciu echivalent functional care nu Tncalca
vreun drept de proprietate intelectuala al IBM. Ins& este responsabilitatea utilizatorului s& evalueze si sa
verifice operatia oricarui produs, program sau serviciu non-IBM.

IBM poate avea brevete sau aplicatii in curs de brevetare care sa acopere subiectele descrise in acest
document. Faptul ca vi se furnizeaza acest document nu inseamna ca vi se acorda licenta pentru aceste
brevete. Puteti trimite intrebari cu privire la licente, in scris, la:

IBM Director of Licensing

IBM Corporation

North Castle Drive, MD-NC119
Armonk, NY 10504-1785

us

INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES CORPORATION FURNIZEAZA ACEASTA PUBLICATIE "CA
ATARE", FARA NICIUN FEL DE GARANTIE, EXPLICITA SAU IMPLICITA, INCLUZAND, DAR FARA A SE
LIMITA LA, GARANTIILE IMPLICITE DE NEINCALCARE A UNUI DREPT, DE VANDABILITATE SAU DE
POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP. Unele jurisdictii nu permit declinarea responsabilitatii pentru
garantiile exprese sau implicite Th anumite tranzactii si, de aceea, este posibil ca acest enunt sa nu fie
valabil Tn cazul dumneavoastra.

Aceste informatii pot include inexactitati tehnice sau erori tipografice. Informatiile incluse aici sunt
modificate periodic; aceste modificari vor fi Incorporate in noi editii ale publicatiei. Este posibil ca IBM sa
aduca Tmbunatatiri si/sau schimbari in produsele si/sau programele prezentate Tn aceasta publicatie,
oricand si fara notificare.

Referirile din aceasta publicatie la site-uri Web non-IBM sunt oferite numai pentru a va ajuta, fara ca
prezenta lor sa insemne o sustinere acordata acestor site-uri Web. Materialele de pe site-urile Web
respective nu fac parte din materialele pentru acest produs IBM, iar utilizarea acestor site-uri Web se face
pe propriul risc.

IBM poate utiliza sau distribui oricare dintre informatiile pe care le furnizati, Tn orice mod considerat
adecvat, fara ca aceasta sa implice vreo obligatie pentru dumneavoastra.

Datele de performanta si exemplele referitoare la clienti sunt prezentate numai in scop ilustrativ.
Rezultatele reale privind performanta pot varia in functie de configuratiile si conditiile de operare
specifice.

Informatiile referitoare la produsele non-IBM au fost obtinute de la furnizorii produselor respective, din
anunturile lor publicate sau din alte surse disponibile public. IBM nu a testat aceste produse si nu poate
confirma nivelul performantei, compatibilitatea sau alte calitati pretinse ale acestor produse non-IBM.

Intrebérile despre capabilitatile produselor non-IBM trebuie sa fie adresate furnizorilor acelor produse.

Declaratiile privind actiunile viitoare sau intentia IBM pot fi schimbate sau retrase fara notificare,
reprezentand doar posibile obiective.

Toate preturile IBM sunt preturi cu amanuntul sugerate de IBM, sunt actuale si pot fi modificate fara
notificare. Preturile dealer-ului pot varia.

Aceste informatii sunt doar in scop de planificare. Informatiile mentionate aici se pot modifica Tnainte ca
produsele descrise sa devina disponibile pe piata.
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Aceste informatii contin exemple de date si rapoarte folosite n operatiile comerciale de zi cu zi. Pentru a
le ilustra cat mai complet posibil, exemplele includ nume de persoane, companii, marci si produse. Toate
aceste nume sunt fictive si orice asemanare cu persoane sau companii reale este o pura coincidenta.

Daca vizualizati aceste informatii in format electronic, este posibil sa nu apara fotografiile si ilustratiile
color.

Desenele si specificatiile continute aici nu vor fi reproduse, integral sau partial, fara permisiunea scrisa a
IBM.

IBM a pregatit aceste informatii pentru folosirea cu masinile specifice indicate. IBM nu sugereaza in
niciun fel ca acestea pot fi utilizate pentru alte scopuri.

Sisteme de calcul ale IBM contin mecanisme concepute pentru a reduce posibilitatea coruperii sau
pierderii nedetectate a datelor. Ins& acest risc nu poate fi eliminat. Utilizatorii care se confrunta cu opriri
neplanificate, caderi ale sistemului, fluctuatii sau intreruperi de tensiune sau defectarea unei componente
trebuie sa verifice acuratetea operatiilor efectuate si a datelor salvate sau transmise de catre sistem la
momentul Tntreruperii sau defectiunii sau la un moment apropiat. In plus, utilizatorii trebuie s&
stabileasca proceduri care sa asigure o verificare independenta a datelor, pentru ca ele sa poate fi
considerate sigure Tn operatiile critice si sensibile. Utilizatorii trebuie sa verifice periodic site-urile web de
suport ale IBM, pentru informatii de actualizare si corectii aplicabile sistemului si software-ului inrudit.

Declaratie de omologare

Este posibil ca acest produs sa nu fie certificat in tara dumneavoastra pentru conectarea prin orice
mijloace la interfetele retelelor publice de telecomunicatii. Pentru a realiza o astfel de conexiune,
legislatia poate impune o certificare suplimentara. Pentru orice intrebari legate de aceasta, contactati
reprezentantul sau revanzatorul IBM.

Caracteristicile de accesibilitate pentru serverele IBM Power Systems

Caracteristicile de accesibilitate ajuta utilizatorii cu dezabilitati fizice, cum ar fi mobilitatea redusa sau
vederea limitata, sa utilizeze cu succes continutul IT.

Privire generala
Serverele IBM Power Systems includ urmatoarele caracteristici majore de accesibilitate:

« Operarea numai cu tastatura
- Operatiile care utilizeaza un cititor de ecran

Serverele IBM Power Systems cel mai recent standard W3C, WAI-ARIA 1.0 (www.w3.org/TR/wai-aria/),
pentru a asigura conformitatea cu US Section 508 (www.access-board.gov/guidelines-and-standards/
communications-and-it/about-the-section-508-standards/section-508-standards) si Web Content
Accessibility Guidelines (WCAG) 2.0 (www.w3.org/ TR/WCAG20/). Pentru a beneficia de caracteristicile de
accesibilitate, utilizati cea mai recenta versiune de cititor de ecran si cel mai recent browser web acceptat
de serverele IBM Power Systems.

Documentatia de produs online din IBM Knowledge Center pentru serverele IBM Power Systems este
activata pentru accesibilitate. Caracteristicile de accesibilitate din IBM Knowledge Center sunt descrise in
sectiunea Accesibilitatea din ajutorul pentru IBM Knowledge Center (www.ibm.com/support/
knowledgecenter/doc/kc_help.html#accessibility).

Navigarea de la tastatura

Acest produs utilizeaza tastele de navigare standard.

Informatii privind interfata

Interfetele de utilizator ale serverelor IBM Power Systems nu au continut cu afisare intermitenta de 2-55
ori pe secunda.
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Interfetele de utilizator web ale serverelor IBM Power Systems se bazeaza pe foile de stil CSS (cascading
style sheet) pentru a randa continutul corespunzator si a furniza o experienta utila. Aplicatia furnizeaza o
modalitate echivalenta pentru utilizatorii cu vedere redusa, pentru folosirea setarilor de sistem privind
afisarea, inclusiv modul de contrast Tnalt. Puteti controla dimensiunea fontului utilizand setarile
dispozitivului sau ale browser-ului web.

Interfata de utilizator web a serverelor IBM Power Systems include repere de navigare WAI-ARIA, pe care
le puteti utiliza pentru a naviga rapid catre zonele functionale din aplicatie.

Software-ul de vanzator

Serverele IBM Power Systems includ anumite produse software de furnizor, care nu sunt acoperite de
acordul de licenta cu IBM. IBM nu face nicio declaratie privind caracteristicile de accesibilitate ale acestor
produse. Contactati furnizorul pentru informatii privind accesibilitatea produselor sale.

Informatii inrudite privind accesibilitatea

Pe langa site-urile web IBM help desk si de suport, IBM are un serviciu telefonic TTY pentru utilizarea de
catre clientii surzi sau cu auz limitat, pentru accesarea serviciilor de vanzari si suport:

Serviciul TTY
800-IBM-3383 (800-426-3383)
(in America de Nord)

Pentru informatii suplimentare despre angajamentul IBM privind accesibilitatea, consultati IBM
Accessibility (www.ibm.com/able).

Considerente privind politica de confidentialitate

Produsele IBM Software, inclusiv solutiile software ca serviciu, (“Ofertele Software”) pot utiliza cookie-uri
sau alte tehnologii pentru a colecta informatii privind utilizarea produselor, pentru a ajuta la
Tmbunatatirea experientei utilizatorilor finali, ajustarea interactiunilor la fiecare utilizator final sau pentru
alte scopuri. in multe cazuri Ofertele Software nu colecteaza informatii identificabile ca personale. Unele
dintre Ofertele noastre Software va pot ajuta sa colectati informatii identificabile ca personale. Daca
aceasta Oferta Software utilizeaza cookie-uri pentru a colecta informatii identificabile ca personale, mai
jos sunt prezentate informatii specifice privind utilizarea cookie-urilor de catre aceasta oferta.

Aceasta Oferta Software nu utilizeaza cookie-uri sau alte tehnologii pentru a colecta informatii
identificabile ca personale.

In cazulin care configuratiile livrate pentru aceasta Oferta Software va asigura, ca si client, abilitatea de a
colecta informatii identificabile ca personale de la utilizatorii finali, prin cookie-uri si alte tehnologii, ar
trebui sa solicitati consiliere juridica privind legislatia aplicabila pentru o astfel de colectare de date,
inclusiv pentru cerintele privind notificarea si obtinerea consimtamantului.

Pentru informatii suplimentare despre utilizarea diverselor tehnologii, inclusiv cookie-uri, pentru aceste
scopuri, consultati Politica de confidentialitate IBM, la http://www.ibm.com/privacy, Declaratia IBM
privind confidentialitatea online, la http://www.ibm.com/privacy/details, sectiunea intitulata “Cookie-uri,
beacon-uri Web si alte tehnologii”, si “Declaratia IBM privind confidentialitatea pentru produsele
software si software-ul ca serviciu”, la http://www.ibm.com/software/info/product-privacy.

Marci comerciale

IBM, emblema IBM si ibm.com sunt marci comerciale sau marci comerciale Tnregistrate detinute de
International Business Machines Corp., inregistrate in multe jurisdictii din intreaga lume. Alte nume de
produse sau de servicii pot fi marci comerciale detinute de IBM sau de alte companii. Lista curenta cu
marcile comerciale IBM este disponibila pe pagina web Copyright and trademark information.
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Observatii privind emisia electronica

Observatii privind Clasa A

Urmatoarele declaratii privind Clasa A sunt valabile pentru serverele IBM care contin procesorul POWER9
si caracteristicile sale, in afara de cazul in care sunt desemnate ca avand Clasa B de compatibilitate
electromagnetica (EMC) in informatiile de caracteristici.

Atunci cand atasati un monitor la echipament, trebuie sa utilizati cablul de monitor indicat si dispozitivele
livrate cu monitorul pentru suprimarea interferentei.

Observatie pentru Canada
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

Observatie pentru Comunitatea Europeana si Maroc

Acest produs este Tn conformitate cu cerintele de protectie stipulate de Directiva 2014/30/EU a
Parlamentului European si a Consiliului European privind armonizarea legilor statelor membre referitoare
la compatibilitatea din punct de vedere electromagnetic. IBM nu poate accepta responsabilitatea pentru
nerespectarea normelor de protectie ca urmare a unei modificari nerecomandate a produsului, inclusiv
adaptarea unor placi optionale non-IBM.

Acest produs ar putea provoca interferente daca este utilizat in zone rezidentiale. Ar trebui sa fie evitata o
astfel de utilizare, cu exceptia cazurilor in care utilizatorul ia masuri speciale pentru a reduce emisiile
electromagnetice, astfel Incat sa nu se produca interferente cu semnalele posturilor de radio si
televiziune.

Avertisment: Acest echipament este in conformitate cu Clasa A din standardul CISPR 32. Intr-un mediu
rezidential, acest echipament poate cauza interferente radio.

Observatie pentru Germania

Deutschsprachiger EU Hinweis: Hinweis fiir Gerate der Klasse A EU-Richtlinie zur
Elektromagnetischen Vertraglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EU zur Angleichung der
Rechtsvorschriften liber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaatenund halt die
Grenzwerte der EN 55022 / EN 55032 Klasse A ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Gerate wie in den Handblichern beschrieben zu installieren und zu
betreiben. Des Weiteren diirfen auch nur von der IBM empfohlene Kabel angeschlossen werden. IBM
Gbernimmt keine Verantwortung fiir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne
Zustimmung von IBM verandert bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne
Empfehlung von IBM gesteckt/eingebaut werden.

EN 55032 Klasse A Gerate miissen mit folgendem Warnhinweis versehen werden:

"Warnung: Dieses ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann im Wohnbereich Funk-
Stérungen verursachen; in diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene Mafsnahmen
zu ergreifen und dafiir aufzukommen."

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten

Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz Giber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten (EMVG)
“. Dies ist die Umsetzung der EU-Richtlinie 2014/30/EU in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungshescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit
von Geraten (EMVG) (bzw. der EMC Richtlinie 2014/30/EU) fiir Gerate der Klasse A

Dieses Gerét ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformitatszeichen -
CE - zu fuhren.
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Verantwortlich fur die Einhaltung der EMV Vorschriften ist der Hersteller:
International Business Machines Corp.

New Orchard Road

Armonk, New York 10504

Tel: 914-499-1900

Der verantwortliche Ansprechpartner des Herstellers in der EU ist:
IBM Deutschland GmbH

Technical Relations Europe, Abteilung M456

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Germany

Tel: +49 (0) 800 225 5426

e-mail: HalloIBM@de.ibm.com

Generelle Informationen:

Das Gerat erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022 / EN 55032 Klasse A.

Observatie pentru JEITA (Japan Electronics and Information Technology Industries Association)
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Aceasta declaratie este valabila pentru produsele cu 20 A sau mai putin per faza.

SRR ERAE JIS C 61000-3-2 BE&mM

Aceasta declaratie este valabila pentru produsele monofazate cu mai mult de 20 A.
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Aceasta declaratie este valabila pentru produsele trifazate cu mai mult de 20 A.
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Observatie pentru VCCI (Voluntary Control Council for Interference) in Japonia
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Observatie pentru Coreea
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Observatie pentru Republica Populara Chineza
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Observatie pentru Rusia
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Observatie pentru Taiwan
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Informatii de contact IBM Taiwan:
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Observatie FCC (Federal Communications Commission) pentru Statele Unite

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital din Clasa A,
conform cerintelor stipulate de Partea a 15-a din Regulile FCC. Aceste limite au fost impuse pentru a
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asigura o protectie rezonabilda Tmpotriva interferentelor daunatoare cand echipamentul este operat ntr-un
mediu comercial. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de radiofrecventa, iar
atunci cand nu este instalat si utilizat conform instructiunilor poate produce interferente care sa afecteze
comunicatiile radio. Operarea acestui echipament intr-o zona rezidentiala poate cauza interferente
nocive, caz in care utilizatorul trebuie sa corecteze aceste interferente pe cheltuiala proprie.

Pentru a respecta limitele FCC privind emisia, trebuie sa fie utilizate cabluri si conectori cu ecranare si
legare la pamant corespunzatoare. Aceste conditii sunt indeplinite de cablurile si conectorii pe care i
furnizeaza dealer-ii autorizati de IBM. IBM nu isi asuma responsabilitatea pentru niciun fel de
interferente, radio sau TV, cauzate de utilizarea altor cabluri sau conectori decat versiunile recomandate
sau modificari neautorizate ale acestui echipament. Modificarile neautorizate pot anula autorizarea
utilizatorului de a opera echipamentul.

Acest dispozitiv este

n conformitate cu Partea a 15-a din regulile FCC. Operarea se face cu respectarea urmatoarelor doua
conditii: (1) acest dispozitiv nu poate genera interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie

sa suporte orice interferenta receptata, inclusiv interferentele ce pot determina o functionare
improprie.

Partea responsabila:

International Business Machines Corporation

New Orchard Road

Armonk, NY 10504

Contact numai pentru informatii privind conformitatea cu FCC: fccinfo@us.ibm.com

Observatii privind Clasa B

Urmatoarele declaratii privind Clasa B sunt valabile pentru caracteristicile desemnate Tn informatiile de
instalare a caracteristicii ca fiind din Clasa B de compatibilitate electromagnetica.

Atunci cand atasati un monitor la echipament, trebuie sa utilizati cablul de monitor indicat si dispozitivele
livrate cu monitorul pentru suprimarea interferentei.

Observatie pentru Canada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Observatie pentru Comunitatea Europeana si Maroc

Acest produs este in conformitate cu cerintele de protectie stipulate de Directiva 2014/30/EU a
Parlamentului European si a Consiliului European privind armonizarea legilor statelor membre referitoare
la compatibilitatea din punct de vedere electromagnetic. IBM nu poate accepta responsabilitatea pentru
nerespectarea normelor de protectie ca urmare a unei modificari nerecomandate a produsului, inclusiv
adaptarea unor placi optionale non-IBM.

Observatie in germana

Deutschsprachiger EU Hinweis: Hinweis fiir Gerate der Klasse B EU-Richtlinie zur
Elektromagnetischen Vertraglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EU zur Angleichung der
Rechtsvorschriften tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaatenund halt die
Grenzwerte der EN 55022/ EN 55032 Klasse B ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Gerate wie in den Handbiichern beschrieben zu installieren und zu
betreiben. Des Weiteren diirfen auch nur von der IBM empfohlene Kabel angeschlossen werden. IBM
Ubernimmt keine Verantwortung fiir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne
Zustimmung von IBM verandert bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne
Empfehlung von IBM gesteckt/eingebaut werden.

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten
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Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz (iber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten (EMVG)
“. Dies ist die Umsetzung der EU-Richtlinie 2014/30/EU in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungshescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit
von Geraten (EMVG) (bzw. der EMC Richtlinie 2014/30/EU) fiir Gerdte der Klasse B

Dieses Gerét ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformitatszeichen -
CE - zu fuhren.

Verantwortlich fir die Einhaltung der EMV
Vorschriften ist der Hersteller:
International Business Machines Corp.
New Orchard Road

Armonk, New York 10504

Tel: 914-499-1900

Der verantwortliche Ansprechpartner des Herstellers in der EU ist:
IBM Deutschland GmbH

Technical Relations Europe, Abteilung M456

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Germany

Tel: +49 (0) 800 225 5426

e-mail: HalloIBM@de.ibm.com

Generelle Informationen:

Das Gerit erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55032 Klasse B

Observatie pentru JEITA (Japan Electronics and Information Technology Industries Association)
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Aceasta declaratie este valabila pentru produsele cu 20 A sau mai putin per faza.
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Aceasta declaratie este valabila pentru produsele monofazate cu mai mult de 20 A.
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Aceasta declaratie este valabila pentru produsele trifazate cu mai mult de 20 A.
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Observatie pentru VCCI (Voluntary Control Council for Interference) in Japonia
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Observatie pentru Taiwan
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Observatie FCC (Federal Communications Commission) pentru Statele Unite

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital din Clasa B,
conform cerintelor stipulate de Partea a 15-a din Regulile FCC. Aceste limite au fost impuse pentru a
asigura o protectie rezonabild Tmpotriva interferentelor daunatoare in cazul instalarii intr-o locuinta. Acest
echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de radiofrecventd, iar atunci cand nu este instalat
si utilizat conform instructiunilor poate produce interferente care sa afecteze comunicatiile radio. Ins& nu
se poate garanta ca nu vor apdrea interferente intr-o anumita instalare. Daca acest echipament cauzeaza
o interferenta ce afecteaza receptia emisiunilor de radio sau televiziune, lucru ce poate fi constatat oprind
si pornind echipamentul, se recomanda utilizatorului sa incerce diminuarea interferentei aplicand una
dintre urmatoarele masuri:

- Reorientarea sau repozitionarea antenei de receptie.

 Marirea distantei dintre echipament si receptor.

« Conectarea echipamentului la o priza aflata pe un circuit diferit de cel al receptorului.

« Consultarea unui dealer autorizat de IBM sau a unei reprezentant de service pentru ajutor.

Pentru a respecta limitele FCC privind emisia, trebuie sa fie utilizate cabluri si conectori cu ecranare si
legare la pamant corespunzatoare. Aceste conditii sunt indeplinite de cablurile si conectorii pe care i
furnizeaza dealer-ii autorizati de IBM. IBM nu isi asuma responsabilitatea pentru niciun fel de
interferente, radio sau TV, cauzate de utilizarea altor cabluri sau conectori decat versiunile recomandate
sau modificari neautorizate ale acestui echipament. Modificarile neautorizate pot anula autorizarea
utilizatorului de a opera echipamentul.

Acest dispozitiv este in conformitate cu Partea a 15-a din regulile FCC. Operarea se face cu respectarea
urmatoarelor doua conditii:

(1) nu este permis ca acest dispozitiv sa genereze interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie
sa accepte orice interferenta receptata,
inclusiv interferentele ce pot determina o functionare improprie.
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Partea responsabila:

International Business Machines Corporation

New Orchard Road

Armonk, New York 10504

Contact numai pentru informatii privind conformitatea cu FCC: fccinfo@us.ibm.com

Termeni si conditii

Permisiunile pentru folosirea acestor publicatii sunt acordate in baza termenilor si conditiilor urmatoare.

Aplicabilitate: Acesti termeni si aceste conditii vin in completarea oricaror termeni de utilizare pentru
site-ul web IBM.

Utilizare personala: Puteti reproduce aceste publicatii pentru utilizarea personald, necomerciala, cu
conditia ca toate anunturile de proprietate sa fie pastrate. Nu puteti sa distribuiti, sa afisati sau sa realizati
lucrari derivate din aceste publicatii sau dintr-o portiune a lor fara consimtamantul explicit al IBM.

Utilizare comerciala: Puteti reproduce, distribui si afisa aceste publicatii doar in cadrul intreprinderii
dumneavoastra, cu conditia ca toate anunturile de proprietate sa fie pastrate. Nu puteti sa realizati lucrari
derivate din aceste informatii, nici sa reproduceti, sa distribuiti sau sa afisati aceste informatii sau o
portiune a lor in afara intreprinderii dumneavoastra fara consimtamantul explicit al IBM.

Drepturi: Cu exceptia celor acordate explicit prin aceasta permisiune, nu mai sunt acordate alte
permisiuni, licente sau drepturi, explicite sau implicite, pentru publicatii sau pentru orice informatie, date,
software sau alte proprietati intelectuale pe care le contin acestea.

IBMisi rezerva dreptul de a retrage permisiunile acordate aici oricand considera ca utilizarea publicatiilor
contravine interesului sau sau cand IBM stabileste ca instructiunile de mai sus nu sunt urmate
corespunzator.

Nu puteti descarca, exporta sau reexporta aceste informatii decat cu conditia respectarii integrale a
legilor si regulamentelor in vigoare, precum si a legilor si regulamentelor din Statele Unite privind
exportul.

IBM NU GARANTEAZA CONTINUTUL ACESTOR PUBLICATII. PUBLICATIILE SUNT FURNIZATE "CA
ATARE", FARA NICIUN FEL DE GARANTIE, EXPLICITA SAU IMPLICITA, INCLUZAND, DAR FARA A SE
LIMITA LA, GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE, DE NEINCALCARE A UNUI DREPT SAU DE
POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP.

50 Power Systems: Instalarea unui sertar de expansiune I/E EMXO0 PCle Gen3






Numar parte: 02DE297

GI11-9914-08

02DE297

(1P) P/N:



	Cuprins
	Observaţii privind măsurile de siguranţă
	Instalarea unui sertar de expansiune I/E EMX0 PCIe Gen3
	Instalarea sau setarea unui sertar de expansiune EMX0 PCIe3
	Pregătirea sistemului pentru a instala sau seta un sertar de expansiune EMX0 PCIe3
	Finalizarea inventarului pentru instalarea sertarului de expansiune EM/X0 PCIe3
	Determinarea şi marcarea locaţiei în dulap
	Ataşarea hardware-ului de montare la dulap
	Instalarea unui sertar de expansiune EMX0 PCIe3 într-un dulap

	Conectarea unui sertar de expansiune EMX0 PCIe3 la sistemul dumneavoastră
	Pregătirea sistemului pentru conectarea unui sertar de expansiune EMX0 PCIe3
	Pozarea, conectarea şi activarea perechii sau perechilor de cablu ale sertarului de expansiune
	Pregătirea sistemului pentru operare după conectarea unui sertar de expansiune EMX0 PCIe3 la sistemul dumneavoastră


	Locaţii conector
	Locaţiile de conector pentru sertarul de expansiune EXM0 PCIe3
	Locaţiile de conector pentru serverele POWER9
	Locaţiile conectorilor pentru sistemele 5105-22E, 9008-22L, 9009-22A, 9009-22G şi 9223-22H
	Locaţiile conectorilor pentru sistemele 9009-41A, 9009-41G, 9009-42A, 9009-42G şi 9223-42H
	Locaţiile conectorilor pentru sistemele 9040-MR9
	Locaţiile conectorilor pentru sistemele 9080-M9S

	Locaţiile de conector pentru serverele POWER8
	Locaţiile de conector pentru sistemele 8247-21L, 8247-22L, 8284-21A şi 8284-22A
	Locaţiile de conector pentru sistemul 8286-41A
	Locaţiile de conector pentru sistemele 8247-42L şi 8286-42A
	Locaţiile de conector pentru sistemele 8408-44E şi 8408-E8E
	Locaţiile de conector pentru sistemele 9080-MHE, 9080-MME, 9119-MHE şi 9119-MME


	Observaţii
	Caracteristicile de accesibilitate pentru serverele IBM Power Systems
	Considerente privind politica de confidenţialitate
	Mărci comerciale
	Observaţii privind emisia electronică
	Observaţii privind Clasa A
	Observaţii privind Clasa B

	Termeni şi condiţii


